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LA GRAN COMEDIA.

I AM:

- SE LIBRA DE AMOR.

Fieftaque fe reprefentd 4 fus Magef’cades en el Salon
‘ Real de Palacio. <

DE DON PEDRO CALDERON
de la Barca.

PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA.

Cupido. Pfiguis, Infanta de Egnide.
A fidas , Rey de Chipre. ' Aftrea , fu hermana.

Lidoro , Rey de Atheron. Selenifa , [ hermant.
Athamas , Rey de Egnido. Flora , Dama.

Frifo, Libio  criado,
" Anteo. Soldados.

Fabio , criado. Muficos y y Acompaiiamiento,

JORNADA PRIMERA.

Sale un Choro de Mufica , y detras Selenifa con
guirnalda , y cen la copla que fe canta , y ve-
prefenta , dan buelta al tablado , pendofe , &
tiempo que por una pavte {alen Lidoro,
p Flabio, p por otra drfidas,

y Libio,
Selenif. Enid , hermofuras felices, venid,
Curo. 1. Venid, hermofaras felices , venid,

Selenif. A Racer facrificios oy,
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e D, Pedro Calderon de la Barca, ;33 3
Core 1. A hacer facrificios oy, = ’
Selenif. A la Diofa dela hermofura, -

Coro 1. A la Diofa de la hermofura, = ° .
Selen. Que es hija de nieve , y madre de agdor.,
Cor.1.Que es hija de nieve , y madre-de ardor.
Selenif. Venid , venid con planta veloz

al Templo divino de Venus, y Amor.
Coro1. Venid , venid con planta veloz

- al Templo divino de Venus, y Amor.

nir/i.Siefta es Selenifa , Fabio, Arfi. A quien pudiera dexar
dichofomil vecesyo. de agradar {u perfeccion?

Lid. Yo mil veces infelice, Lib, Tan bella te ha parecido?
fi la que mirando eftoy, Arfid. No vi hermofusa mayor.
Libio amigo, noes Aftrea. “ Tedas.Venid,venid con planta veloz.

Fabiy. Tanto elverla te agrado? Vafe el primer Cero.

Sale el fegundo Goro, y detras Afivea con guirnalda,dande
I buelta al tablado.

" Aftrea. Llegad , hermofuras felices, Hegad
Coro. 2. Liegad , hermofuras felices, llegad
Aftrea. A ofrecer adoracion
Covo 2. ‘ofrecer adoracion
Affrea. Al hermofo prodigio , que flecha
Coro 2. Al hermofo predigio , que flecha
Aftrea. Harpones a un tiempo de agrado , y rigor,
Coro 2. Harpones 4 un tiempo de agrado, y rigot.
Affrea. Llegad , llegad con planta veloz

al Templo divino de Venus , y Amor.
@Goro 2. Liegad, tegad con planta veloz

al Templo divino de Venus, y Amor,

LiJ. Ya noimporta que no'fea  Fabio.Qué importard! i en viniendo
Aftrea la quepafso - [ otra qualquiera, fehor,

~ primero , ficfia loes. lo mifmo diras, que fiempre

Fabio, Que apacible condician! la poftrera ¢s la mejor.

4rfid. Ay Fabio, fi fuera efta Toda.Llegad,llegad o planta velos.
Sclenifa, y laotrano! - Vafe el Goio [egundo.

Sale et Coro tercero o y detds Pfiquis con guirnalda,
Pfiguis. Corred , hermofuras felices ,.corred
Coro 3. Corred , hermofuras felices , corred
Pfiquis, A rendir el corazon o
Coro 3, A rendir el corazon ; B
- TomJV 1L, - Gee Dfiguis;



Ni Amor felibr 8 de Amor.

Pfignis. A la Deidad , que vibra en {us 0jos
Coro 3. A la Deidad , que vibra enfusojos
2£4. Los arcosde Diofa , y las fliechas de un Dios.
€or.3.Los arcosde Diofa, y las flechas de un Dios.
Pfiquis. Cotred , corred con planta veloz

al Templo divino de Venus, y Amor,
Cors 3. Corred , corred con planta veloz

al Templo divino de Venus,y Amore
Lid. O Jupiter , que affombro es el que miro?

Arfid.Qué portento, 6 Apolo, ¢s el que admiroz -

Aidor. No hizo naturaleza
la rara perfeccion de efta belleza.
trfid. Por oftentar el Cielo {u luz pura,
la fabrica dio de efta hermofura.

' Lid. O quiera el hado, que efta fueffe Aftrea

Arfid, O quiera amor , que Selenifa feal
Todas, Corred,corred con planta veloz, &c. Vanfe,
Fabio. De que te has (ufpendida? .
Lid. Al prodigio que vi, perdi el fentido.
Libio. De que te has elevado?
Arfid. Al alfombra. que vi , quede admirade.
Libio. Pues no fue la primera
muy hermofa ? Lid. Confiefo que lo era,
mas fae flor , que aunque hermofa,
{e marchitd ala vifta de larofa,
Fab. Muy bella no dixifte
que era la ptimera que aqui vifte?
rfrd. S, pero tofa fue , que aunque fragrante,
fe obfcurecio. i la vifta del diamante.
Lit. La fegunda no fue divina, y bellat
Lidor. Fueun diamante 3 la vifta de una Eftrella.
Fab.La otra defpues no te agrado? 4rfd. Si, pero
fae una Eftreila & la vifta de un Lucero.
Lib, No eltimiras entonces [u forruna¢
Lid. Y fue Lucero a vifta de laLnna,
Fab. No murieras entonces en {u abifmo?
Arfrd. Ya fue la Luna a vifta del Sol mifmos .
Lid. Por que- efti mas hermofa?
Arfid. Porque eftd mas brillante,
Exdor. Entre comunes foxes fue la rofa.

' A»/h



De D, Pedro Calderon de la Bareas 337
Arfid, Entre comunes rofas fue el diamante. '
Lidor. Fue Eltrella. 4r/fi4. Fue Lucerc.

Lidor, Fue la Luna. 4rfd. Fue el Sol,
Los dos. Fue el Cielo entero.
Arfid. O quicra amor , que Selenifa fea!
Lic, O quicera el hado,que efta fuefle Aftread
Libio. De efta gente que vemos
{aber los nombres de las tres podemos.
Fab. De aqueftos que miramos
faber podemos lo que defeamos.
Lidor, Dices bien , llegar quiero. Llesan,
Arfid, La licencia que tienc un foraftero
difculpe: masque veo!
Lidor,Si esacafo 1lufien de midefeo?
- Arfidas generofo.
4 fid. Lidoro invitto , yo tan venturofe,
que en laIsla de Egnido Abrazanfe,
hallaros tan acafo he merecido?
Lid. A gran ventura tengo,
-que en ella os halleis vos , quando a ella vengo,
pues aunque ayadcleado
eftar defconocido , y disfrazado,
necio con novedad , Arfidas, fuera,
fi con vos el recatofe entendicra.
Arfid. Y yo lomifmo digo,
que fois, Lidoro , mi mayor amigos
tanto , que al efcucharos oy, y al veres
aqui, hafta en eflo eftimo pareceros,
que tambien hevenido
de fecreto a la Isla. Lib, Dicha ha f{ide,
Fabio amigo, el hallarte
en aquefta ocafion. Fzb. Tt en cfta parted
... dame, Libio, los brazos.
Lib, Serdn de mi amiftad eternos lazos.
Fabio. Por lo menos {eremos oy teftigos
de una gran novedad.
Lib. Qué es ¢ Fab. Ser amigos,
{tendolo nucltros amos, ;
fin rebolver familias, 4r/d. Pues que eftamos
cr una mifma duda,
‘ Cecz2 ey,



388: Ni Amor fe libya de Amer,
oy a facarle ¢l uno al otro acuda.
Lidor. Decis bien ; v yo quicro
fer el quede ella a yos libre primero.

Defpues que a daros focorro

parti a Chipre , vueftro Reyno,
en las guerras que tuvifteis -
con Pandion , aquel fobervio
monftruo, que de la fortuna
pretendia entonces ferlo,
quitando de vueftras manos,

y {ienes Laurel’, y Cetro.
Defpues que fu Armada vifteis
por mi derrotada , a tiempo
que {u Exercito por vos
desbaratado, y deshecho,
tomo la buelta de Acaya,

por Ticrra , y por Mar huyendo,
Y defpues, en fin, que yo,
dexandoos triunfante , y quiete,
dexe defcanfar a Marte,
colgando el arnts fangriento,
por ultime adorno fuyo,

en priner {ervicio vueftro:
trate detemar eftado,

y entrandc conmigo mefmo

en confejo, fies que el proprio
fer puede ¢l mejor confcjo,
pedia Athamas, Rey de Egnido,
que me diefle en calamiento

la urade {us tres hijas,
por aver oido que el Ciclo
atodas tres las'deto

-de beldad , gracia, y ingenio;
tanto , que Paris confufoe,

no determinara el premio

de aquclla manzana de oro,

viendo entre las &res fufpenfo,

quanto.iitigan iguales
de fu juliteia- el'derfecho

que Juno, Palas, y Venus.
Athamas, pues, refpondio
agradecido a mi intento,

que de labeldad de Afirea

me haria dichofo duefio;

ni la mayor , ni menor

de fus hijas , porque atento

a que la heredera {uya

no haviefledeira otroImperio
a vivir , no me ofrécia

la mayor,qued 1o que pienfo
es Sclenifa. Yo, pues,

ni dudando , ni creyendo,

- como antes dixe, a la fama

altos encarecimientos,

lo que oyeron los oidoas,
acrifolar quife cuerdo

al examen de los ojos;
porque que importa,en efedo,
que 2 todos parezca hermofa
una muger en extremo,

fial que ha de viviecon ella
no configne el parecerlo?
No fiempre elagrado clta
vinculado a lo perfefto,

agradc ay voluntario/o,
“que {e conterta con menos;

porque tiene glerros cafos
refervados el afecto

- parassi, que nadie puede,

ni alcarzarlos, nientenderlos.
Tal vez vemos. defdichada
una hermofura ; y tal vemos

“dichofa la mediana

de un parecer,porque es clefto,

“queatrque amoritodo es gueltion
i 1

¢s queftion {fin argumento;
b
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y afsi, nadie le concluye
arazonss , que por cfio
. (aunque esel frafie valgar,
decirle aguefta-vez tengo)
aquello que atrae e llama -
© un no se que , concediendo,
que el no faberlo difculpa. i
la culpa de no faberio. '
En fin, amor deloidor
pocas veces hizo aprecio,
porque quando: efcucho.yo ..
unas {efias , voy haciendo .’
de las voces: que percibe,
aufente 'mi entendimientoy .
un concepto aca en laideas
y {i no fale el concepto
como - le formo, {¢ halla
- burlado mi penfamiento:
lo que pafflaa los ojos,
porque no perciben ellos -
el objeto imaginado, -
fino realmente el objeto: .
y afsi; por no dexar nunea.
fcrupulofo-el defeo, . i -
fi Aftrea no fuefle como. -
la imaginafle , fabiendo. .
que oy en Egnido {e-hacen ©
los facrificios:: A7 /i, Teneos,
que quicro yo profegnir, .
puesalo.que confidera,:. : -
ya que hafta aqui parecido -
ha fido el difcurfo nueftro,
es precifo que tambien . ¢
aya defde aquide ferlos
yalsi, por partir , Lidoro,
de la relacion el tiempo,
pues lo que meaveis contado
aviade fer lo melimo
que yo os contira , aflentando,
que ya en ¢l mgudo’ N0 €5 NUEVO

el que concurian tal veg. -
dos en‘un ‘milino conecepto, !
profeguire , perque ¢n unio -

fe fepan ambos 1ntentos: .~ -
Sibienferi menefier
prevenir, ‘que los:fuceffos
folo tieren diferencia ™

en que la que yo pretendo 7
€s Selenifa , porque
no es para mi impedimento

- fer heredera de Egnido, -

y noaver de¢ ir 4 mi. Reynoy
que haviendo quedado yo
de los paflados encuentros.

tan pobre, me es.conveniencia
dexar oy por el ageno
eftado-el propriosy afsi,
(aqui quedafteis ) fabiendo

“que oy en Egnido (e hacen

los facrificios de Venus,
y que todas las doncellas,
defde la ‘que iluftra el pecho

- Real fangre, a la mas humilde;
al-ayre fuelro el cabello,
y coronadas de flores,
. con muficos inftrumentos,
-y [usdones cada-una, =
~concurren a aquefte Templo
- A pedir para {u eftado.

a la Diofa losproverbios.

Yo, con:defeo dewver

a Selenifa primero,

que con ella me defpofe,

quile venir encubierto

2 lalsla, y por fer paffo

de poder verlaefte puefto,

q entre el Templo eftay v. Palacioy

-en ¢l he eftudo fufpenty

de vér-en las tres Deidades -
tres bellifsimos portentos,
que
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que patece que @ porfia
la naturaleza ha hecho.
Dudofo, pues , deignorar
entre las tres, quales fueron
{us nombres & preguntaros
llegue ; diciendo::: .
Dentrovoces 5 y yHidos
Todos dent. No ay Venus, -
- Pfiquis es de lahermofura.
la Diofa. Lid. Que fera aquello?
Fab.Qué: os efpanta? avrin venido
otros a ver de fecreto
fus efpofas , y querran
profeguir tambien el cuento..
Dent. unos, Viva Pliquis.
Dent. otres. Pliquis viva,
Unoss. Sus Eftataas derriberfos, -
Otras..Profancmos fus Altares.
- Todps. Viva Pfiquis , muera Venus.
Yrfid, Que novedad fera efta?
Lid. Todo es confufion, y eftruendo.
Todos, Venus muera , Pliquis viva.
Ath,dent.Vaffallos, amigos, deudos::
Todos. Es en vano: Viva Pfiquis.
Salen Anteo, y Frifo, -
Ant. Raro cafo! Frif. Y aun efpefo.
Ant. Que fiempre, Frifo, hasde eftas
doco ? Quando falgo huyendo,
por no fer complice (ay trifte! )
en tan facrilego intento,
de burlas hablas? FrZ.Que quieres,
f1 naci afsi? Arfid, Cavallero,
{i el ferlo losdos, y el fer
de mas 4 mas forafteros,
en qualquiera iluftre {angre
halli noble acogimierito,
- decidnos , que novedad
es efta? Anr. Efcachad atentos,
que a precio de defahogar
mis penas , y {entimicntos

os bufcira, dgradecido
4 que quifieras {aberlos.

Frif. Que miro? Arfidas no es effe;

y aquel Lidorot encubiertos A p.
enEgnido, y disfrazados?
mas quicn me mete a mi en efa?

Ant. Los moradores de Egnido,

Isla confagrada a4 Venus,

por heredada coftumbre,

y ccremonia tenemos
hacerla todos los afios

fieftas en aquefte Templo,
en cuyas aras {u imagen
ticne religiofo afsiento.

Las jovenes hermofuras,
que eftado efperan , con zele
devoto, como al fin , Madre
de Amor, la oftecen inmenfos
dones , para que felices

las haga en {u cafamiento,

. que aun las Deidades fc obligas

de la dadiva, y elruego.

A efte culto , pues, la Diola,
en fé de agradecimiento,
refponde tal vez de algunas
los hados malos, 0 buenos.
Entre las varias beldades,

-.que. oy a fus Aras vinieron,

fueron las tres hermofuras, -
hijas de Athamas , Rey nueftro:
Selenifa la primera

fue , que al Templo entra.

Arfid. Yo muero, A parts

pues no es Selenifa aquella
que robo mi penfamieato.

Lid. Albricias, alma , que aun tienc®

efperanza mis defeos. A p"

Anseo, Altrea fue la fegunda.
Lidor. Ya no la tienen.
Anise; ,Siggicndo
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4 las dos Pliquis llego:
aqui es forzofo el haccros
un parentefis , {i fuse;; ego
: onsd 08 y
B0 PO hablar de Pliquis,
no cs pofsible humanoacento
cefiirfe en las alabanzas
de tan divino fugetos
y mas yo , que deelaradoe
amante fuyo, y fudeudo,
{1 no la merezco agrados,
rigores no la merezco,
Lid. O que anticipado al gufto
anda fiempre el fentimiento! 4p;
4rfi. A quicen llegaron jamas
antes que el amor los zelos? 4 p.
Ant. Es Pliquis la mas hermofa
Dama que vio el Sol, corriendo,
Campeon de fombras , y luces,
€l azul campo del Cielo,

defde un Oriented otro Oriente,

defde un Ocafo a otro, es cicrio
que no vio igual hermofura,
fea confequencia dg efto |
alumbrar con mayor dia
la eftacion de efte emisferio,
como Academia , en que va
eftudiando , y aprendiendo
los preceptos de la luz,
Y aun ignora los preceptos,
pues donde los curfa mas,
es donde los<fabe menos.
Todo el afio es Primavera
efta Isla , produciendo

~a las ordenes de Pliquis
flores el tiempo fin tiempor
quando f{ale de Palacio,
eftan lss publicos pucitos,,
con alborozo de verta,
todos de gente cubiertos,

7634 . 392
Quantos, 0 yd penetrando
los montes ;0 ya rompiendo
los mares', peregrinaron.

por. folo mirarla , fiendo

el primero voto humano

de hermofurafin exemplo?
Opinion‘ay ; que Cupido,
finverla, feaufents huyendo:
de Egnido , como quien dices
no. hago falta'yo en Imiperio-
donde déxo por Virreyna
a Pliquis de mis incendios.
Tal es,en fin, fu belleza,
que varias perfonas, viendo
en el Altar 4 la Diofa,

y a la Pfiquis en el fuelo,
dudaron entre alma , y marmok
clculto, y el rendimiento:
quizd ocafiono efta embidia
¢l laftimofo fuceflo

que fabreis, i no mefalta
para deciroslo aliento.

La tercera , pues, entro

al Teniplo Pfiquis, y lucgo
Ia aclamo todosel concurfo
fegunda Deidad del Templo.
Llego al Altar de la Diofa,
en facrificio ofreciendo

dos tortolas , que fe iban
enamorando & requiebros:
quando (‘aqui la lengua torpe
duda ) la Eftarua ( {ufpenfo
teme el labio) fobreel Ara
( aun de imaginarlo tiemblo)
fe movid, v en alta voz

dixo efte infaufto proverbio:
Infeltee tu hermofura,
Pliquis, fera , pues tu ducflo
un monftruo ha de {er: a cuyo
fatal pavorofoacento, )
rci-
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refpueftd comin de todos,

fue por un raro el filencioz
Pfiquis le rompio con voces
laftimofas, que losCiclos .
penetraron a gemidos,

v rafgaron a lamentos,
ElRey , y fus dos hermanas -
en mil lagrimas deshechos, -
el varicinio (fies

que es vaticinio el aguero)
rogaban que derogafle

la Sacra Deidad , v -viendo

que era’ genero . de embidia,
conatado todo el Pueblo
contra la Diofa , empezo,

con oﬁaao atrevxmmxto,
‘en favor de Pfiquis bella, -

a hacer tan grandes extremos,
que en facrilegos tumultos,

el vario concurfo embuelto,

las Eftatuas de la Diofa

del altar derribo al fuelo.
Empezolo a defender -
Ath:mas prodente s pero.
quien a un vulgo desbocado,
dererminado , y refuclto,

a raya podrd parar?

u diganlo eflos eﬁruendos,
que yo no me atfev.oa olr, .
temerclo , que el fuprcmo v
Jupiter confirme ¢ hado, -

a vifta dei [ax.rxlcglo, ‘

y afsi, huyendo de ellosvoy,
aunque {i mejor lo adviertoy,

el amenaza de Pliquis, :
niladudo, nilatemo,
pues{iun monfiruo ha de gozarla,
monftruo es mi amor, conq a un
fe podran cumplir 1gualcs(ncmpo
fus hados , y mis deleos,

Ni Amor L& libra de Amor:

por mas que én tonfufas voces
yuede effe vulgo diciendo: Vafe,

Dent.Nuay yq Venus Pliquis viva,
Alf/) Oleratvaﬁal.bc aml 0s, dcudos. .

Todos, Es en vano , viya [’11 h
Lidor. Que prodigio!
Arfid, Que portento!
Frif. Ellos fon , no ay que dudar,
memoria, de que {on ellos; 4 p,
con, ral fecreto en el buche,
muche hare, fi no rebientos
Un.Pues ya es Pliquis nueftra Diofa,
{n hermqiara celebremos.

qms.

Oiros, A ella fola {e dediquen

hymnos , canciones , y verfos.
Salen tados on tropa Cantandr,
Maufic. Pues que Venuas embidia
la beldad fuya, .
~: Pliquis esla Diofa
de la hermofura,

Pfrg. Sufpended vanos aplaufos,
.y advertid que de los Ciclos
no le vencen los enojos
con la indignacion , y que efto
es injuria , que podra
irritarios , no moverlos.

Atham. Si de Pfiquis el influxo
a tal pena la ha difpuetto,
para que Venus divina
revoque el rigor fevero,
aplaquemosla con llantos,
obhgugmosla Cog.ruegos,
no con baldones, que puedan
doblarla mis fentimientos.

Unes. Diofa que ha tenido embidia,
no es Diofa,

Otres. Diofa que ha pue{’co
el aplaufo en la venganza,
no es Diofa,

Todos. A Pliquis queremos.

Muﬁi.
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Auf. Pues que Venus embidia

la beldad fuya,
Piiquis es la Diofa
de la hermofura,:

Pfiguis. No aveis de paffar de aqui.

Athaz. Mirefpeto a deteneros
no es baftante ¢ Tod, No fe ofende
de lifonjas el refpeta.

Mufre.-Pues que Venus, &c. -

4/ Muriendo de embidia voy
de verel comun afe&o,
que Pfiquis ha merecido,
Selenifa. Selen, Siconfictlo
la verdad , tambien , Aftrea,
llevo elproprio fentimiento.

Tod. Hafta dexarla en Palacio,
vamos cantando , y tafiendo.

Pfrguis. Sed teftigos , Cielos ,’'que
efta vanidad no acepto.

#tham. Y {ed teftigos , que yo
de que repitan me ofendo:

Mufic. Pues que Venus embidia
la beldad fuya,

{iquis es la Diofa"

~ de la hermofura,

Arfid. Retiremonos, Lidoro,
porque es facil conocernos
cotre tapta gente alguno.

Lidor. Dices bien, yo voy muriendo
de batallar, Piquis bella,

. contu hado, y,con miafecto.

4 fid. Ay divina Pfiquis quien
pudiera echarte del pecho!

Livio, Que llevas?

Lidor, Que he de llevar.

Fabio, Que fientes?

4rfid. Ne se que fiento.

Las dos, Pero que mas,que aver vifto .

beldad, por quien dice el eco::
Bllos,p mu/. Pucs que Venus, &¢.
TomV1L,

IEES
Vaafeg fale Cupidocos Lz;fca,/y,%ec/fwt
Cupid. Pucs que Venus embidia

I2 beldad {uya, ‘

Pliquis esla Diefa

de la hermofura?

Miente el facrilego acento,

micptela atrevida voz,

que dilturriendo veloz,

complice hace a mi tormente:

que humano merecimienty

puede aver ,de quien fe arguya::

- Mufic.de:¢. Pues que Venus embid iz

la beldad fuya.
Cup. Aunque el mundo difcurria,
y -a efta Isla nollegaba,
porque con mimadre eftaba
fegura mi Monarquia,
me traca ella la harmenia,
- que dar a entender procura.
Mufic.dent, Pliquis es la Diofa
de [a hermofura.
Cupid. Moradores del Egunido,
donde , {in fegundo exemplo,
fu Deidad os debio Templo,
que affombro del mundo ha fido,
como os aveis atrevido
a hacerla cfenfa tan fuma?
vanidad ay que prefuma
competir (qUC error tan ciego!)
-4 la que es madre dei fuego,
con fer hijade la efpuma?
Maufi.dent. Pues que Venus embid: .
fa beldad fuya, &c. .
Cup.Su Templo ( defdicha ayrada!
{in culto ya (que pefares!) -
{in vitimas fus Altares,
y {u Eitatna derribada?
fu Deidad tan profanada,
y yocon vida , y {entida?
Oy , madre, en ruinas dec Egnida
Dad md-~
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mayor aplaufo te efpera,

pues oy ferd {u venera

triunfal carro de Cupido.

Mas ay , que no mi elperanza
afsi facilito fabio; ;
quien fue duefiode fu agravio,
lo ferd de mivenganza.

Pliquis , pues es la que alcanza
tanto aplaufo , tanto honor,
examine de mi ardor

la violencia , pues fe entiende,
que ofende aAmor quien “ofende,
i la'madre del Amor. -

" En {u fegnimiento ire, /

y de.un harpon, y otra harpon,
aljaba fucorazon :

a merced delarco haré:
deuno 2 otro paflare

con fapgrienta furia brava,

por {1 afsi mi injuria acaba,
para que dude de.pucs

de la tempeitad, quales
fu.corazon , 6 mi a.jaba.
Siquando de pazvenia,
tanta guerra hice a la tierra,
qut hare viniende de guerra?
tema el Sol , turbefe el dia,

Ia woche . anticipe fria

fus fombras , tedo fea horror,
pues ya aun cfenfa esmayor,
que pefar de mi poder:

no tiembla el mondode ver,
que eftd de venganza Amor?
Profiguicndo a vifta

de mis injurias::

Ely mufi. Pues que Venusembidia
la beldad (uya, &c. Vafe.
Salen Selenifa s Affrea , Athamas,
p Flora.

Atbam, Aftzea no me confyeles -

Ni Amor fe libra de Amor,

en defdicha tan precifa,
no procures , Selenifa,

en fortunas tan crucles
mi {entimiento aliviar.

Affrea. Advierte:: :

Atham. Que he de advertir?

Sel. Oye::: Ath.Que tengo de oir?

Las 2.Mira:z: 4th.Que puedo mirar?

4/2r. Que tal vez,aunque los Cielos

amienazan con rigor,

faben templarle , fefior,

en la execucion. 4:h.Confuelos
inutiles para mi

intento vueftra porfia:

ay hermofa Pliquis mia!

Salen. No {e remedian afsi
de los hados los efectos:
Si Venus amen:zo
a Pliquis , Jupiter no,

y puefto que los decretos
de otros Diofes revocar
el puede , pidele a ¢l
temple el rigor del cruel
amenazado pefar.

“4:h. Dices bien,y dando indicios
de midolor , y mi f¢,
oy & Jupiter hare
en {u Templo facrificios,

4 ver fi de mi infelice
fuerte f{e llega a doler.

Afgr. Bien haras,acuds a ver
lo que Jupirer“re dice.

Atham. Adonde Pfiquis efta?

Flo. Defde que en Palacio entro,
en fu quarto fe encerro,
diciendo a voces, que ya
ni aun el Sol la avia de ver,
porgue folicita, alli
encerrady , ver (1afsi
puede ¢l influxo vencer,

que
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ue la amenaza:. 4+h. Si ha fido
embidia de fu hermofura,
por quien Venus Ia procura
tanto rigor , ha elcgido
buen medio en queno la vea
nadie en el mundo, quiza
no viendola , ceffara :
la émbidia en Venus: ta, Aftrea,
y t, Selenifa (ay Dios!)
de nadie la dexels ver,
fus gnardas avcis de fer,
mirad por ella las dos, -
en tanto , que wi dolor
vd a Jupiter (oberano,
aunque temo hallarle envano
contra la Madre de Amor. ¥a/z.
Flor, Buena comifsion ha fido
la que os ha dado. 4/, El defea
- que nadie de Pfiquis vea
la hermofura , perfuadido
a que folamente es ella
de {u defdicha ocafion.
8el. Pues no es tanto perfeccion, -
como influxo de fueftrella.
4ftrea. Claroes.
Flor, Si , pues en vofotras
la mi{ma embidia ro vi:
quée Damas no hablan afsi
en aufencia de las otras?
4f:. Otra la platica fea,
Y quedefe para hermofa:
eftas , dime, muy guftofa
de tomar eftados
Sclen. Aftrea,
guftofa , ni difguftada
de Arfidas eftoy , porque
Como no le vi, no s¢
fl me agrada,6 ne me agrada.
or.No es rigor , que una muget,
Porque principal nacio,

Ap.

o L)
cale con quier furca vio!
A4f:. Yo n.calegrararde vir
a Lidoro antes que el s
dieffe. Se/. Yo a Arfidas , mas ya~
no podra fer. Sale Frifs.
Frifo.S1 eftara
Flora acafo por aqui?
Aftr. Como, {in mirar primero
el decoro que agraviais,
hafta aqui, Frilo, os entrais?
Frif. Como {oy un majadero.
Selenif. Que es effo?
Aftr. Que efle criado
de Anteo {e entro -hafta aqui.
Flor. Difsimulare, qued mi . 4p:
bufca , es un defvergonzado,
atrevido, y cada dia:t
Frif. Florame acufa, no fuera 4 p.
bueno, quea voces dixera,
que aclla & bufcarla venia?
Selenif. Que quereis ¢ decid.
Frif. Que apricto! 4p.
pero de un camino hare
dos mandados, y dire
ladifculpa, y el fecreto.
En entrar aqut, por Dios,
que culpa ninguna ha avido,
firo un cualo, en que aveis fido
interefladas las dos:
Si os enoje , antes de oirle
me ire, Selen. Manda detenerle.
Flora. No osvais?
Frif. Ya defean faberle,
tanto como y® decirle.
Flor, El a bufcarme venia, = 4
y como a las dos ha hallado,
algun enredo ha penfado.
Aftrea. Decid,
Frif. Oid la hiftoria mja,
Antes que a fervir a Anteo,
dd 2 mi

A -
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mi {efior , y vuefiro primo,
defde Chipre , que es mi Patria, .
viniefle al Reyno de Egnido,

Soldado fui en Chipre, quando ~

a Arfidas, {u Rey invicto,: -
Pandion, un barbaro Islefio -
Cofario del Ponto, quifo -
tyranizarle el Laurel,
en cuyo grave conflito
Lidoro, Rey de Atheron,
auxiliar de Arf{idas vino.
Aviendo dicho , que alli
me halle, no dudo, que he dicho,
que alli conoct a los dos,
puss ferian conecidos
baftantemente dos Reyes
en {us Exercites mifmos,
donde aun los menos amados
fon , por lo menos, bien viftes.
Bien pudicra derenerme
en contar los hechos mios,

nes viene 2 ocafion decir,
que defta efpada & los filos
la vitoria fedebios -
mas no quicro inadvertido,
que ponga en duda el hacerlos,
la liviandad del decirlos.

- iVamos , pues, al cafo, ay
entre la gente que ha avido
foraftera , disfrazados
a los dos juntos he vifto:

y aviendo fabido yo,’
porgue todos lo han {abido,
que lasdos para los dos
teneis cierto defafio
aplazado ; cuidadofo
vengoe a daros el avifo

dez que ya eftan en campafa
los contrarios , pues {i {igo
la metafora , lo proprio

Ni Amor felipra de Amor,

- es contrarios , que maridos,
No puedo yo 36 los des
revelaros los motivos,
perobien,d poca luz
fe dexa entender que ha fido
fineza , o defconfianza;
lo que affeguro, y afirmo,
- €8, que no pude engafarme
‘en las fefas, que teftigo

ratificado , no folo

entre el corfufo bullicio

los vi 5 pero entrando aora

a efte hermofo paraifo,

bolvi a verlos, bruxuleando,
“recatados , y advertidos,

las ventanas del terrero,

y aun a los umbrales mifmos

--'los dexede eftos jardines,
con defeo (0 yo adivino
mal en efto de defeos)
de entrar encellos; {i os fitvo
en averosavifado,
folamente en premio os pido
el perdon detal arrojo,
que no vivire , {imiro
dos Angeles enojados,

y mas Angeles tanlindos.

Flor. Donde efte embuftero hallo
la mentira que ha fingido¢ 4 p

Aft- No felo de la offadia,
que de verte aqui {entimos,
te has defempenado, pero
te eftimamos el avifo.

Flor. Ei embufte le ereyeron,
pero es achaque del {iglo.  4p.

Selen. Parece, hermana,que el Cielo
alo que hablabamos quifo,
trayendonos a los dos,
re(ponder agradecido.

Arfi, Si ellos han venido a vernos,

no
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no creyendo {us oidos

la opinion de nueftra fama,

hagamos las dos lo mifino.
Selen. Como , Frifo, podria fer,

que las dos en efte fitio

veamos a los dos , fabiendo

qual Arfidas aya fido,

y qual Lidorot

Flor, Aquiesdonde 4 part.
le cogen. Frif. Vaya de arbitrio:
Entre las rofas, y flores
de efte verde laberinto
las dos osefconded ; yo,
haciendome encontradizo
con ellos, f{in darme nunca
de quien fon por entendido,

d efte jardin los traere,
diciendo-, que por mi oficio
puedo enfenarfele, pucfto
que en el cafo noay peligros.
pues quien pudiera ofenderfe;

- es complice del delite.

Flor Como efte loco fe atreve A p.
a hacer verdad lo que ha dicho?

4ffr. Bien lo difpones.Frif Aun mas

he de hacer. Selen. Que cs?

Frif. Que advertido, \
porque los veais mejor,
tracre por aqui conmigo
a cada uno de por si, -

- myfterio haciendo exquifito,
que no vengan los dos juntoss
1Y poque ellos difcurfivos -
no entren en malicia, al ver
que a ellos folos los elijo
eatre tantos forafteros,
con otros hare lo mifmo
antes, o defpues.

Aftr. Bien dices,

\ N 397,
Frif. Puesa efconderos.
Selenif. Yo, Afirea,
a efta parte me retiro. :
Afir. Vete ta, Flora, yo a eftotra.
Efcondenfe las dos.
Flor.De quien, dime, has aprendido,
Frifo ,a mentir tan {in miedot
Frif. De ti, que como en ti vivo,
miento por concomitancia:
mas vete , que divertidos,
en el jardin fe han entrado.
Flor. Quien, puefto que todo ha fido
mentira¢ Frif. Y verdad en parte.
Flor. En que? v
Fri/. En mentir a dos vifos,
mas luego lo fabras todo.
Vafe Floray y falen Lidovo , y Arfidas,
Lidor. No perdamos , por remiffos,
I3 ocafion que puede aver,
por algun verde refquicio,
para ver yoa Aftrea, y vos
a Selenifz : aunque finjo, 4 part.
que es Aftrea , mi defeo :
micnte , a Pfiquis me rindo.
Arfid. Entremos en el jardin,
que pues abierto le vimos,
no fera culpa: Ay divina 4 part.
Pfiquis, por ti en nada miro.
Frif. Que atrevimiento es , fefiores,
entrar tan inadvertidos ‘
a efte jardin, {in mirar,
que aqui ninguno ha tenido
tal licencia¢ Lid. Como abierta
la puerta efta , preflumimos
no fer lngar refervado.
Frif. Perruna difculpa ha fido.
efte jardin no fe ciérra,
porque el fe guarda z si mifmo,
que esdonde fuelen eflar
las Princefas; y afsi , idos.
' Ar/id.
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Ur/. Siel fer forafteros es
difculpa , admitidla os pido.

Lid. Pidoos que nos difculpeis.

Frif. Vive Dios que me han temidos
ello en Palaciono ay cofa A4 part,
como fer entremetido, '
y toquele , 6 no le toque,
el hacerfe uno Miniftro
es gran papel , que en efefto,
quien hace ruido hace ruido.

Li{. Verel jardin folamente

fire , hidalgo , nueftro defignios
~ mas ya {in verle nos vamos.

Fri. Por cierto ., que vuefiro cftilo
merece que os {irva, pero
no tengo orden, idos , idos: .
mas algo ha deaventurarfe
por quien tanto ha merecido:
el jardin quiero enfeharos,
pero importa preveniros,
que cada uno de por si
en el ha de 2ntrar conmigo,
porque e fin, no e repara
tanto en uno folo,

Arfid, Amigo,
nos hareis un gran favor.

Frif. Veuid vos, y aviendo vifto
de paffo fuentes , y quadros,
os faldreis por un poftigo,

y bolvere por vos luego.

Lid. Yo efpero.

4 /rd. Ciclos divinos, A4 part.
haced que yo a Pliquis vea. -
que es la ventara a que afpiro.

Aft-. O quanto {intiera , Cielos,
que fuefle el hombre que miro
Lidoro! i ele~. Quanto eftimara,
que Arfidas no huviera fide!

Fri/. Que os parecen cftos quadios?

Arfid. Abreviados paraifos,

Ni amer fe libra de Amor.

donde la naturaleza
fe valio del artificio.
Frif. Puesay por aqui adelante
mil primores efcondidos,
que s¢ que eftimareis verlos,
llegad. 4/8r. Si cfte loco quife
ponerme en efta ocafion,
por delcubrirme, movido
de interes?
Frif. Mas no llegueis,
porque ir de paflo es precifo:
qual la tuve! Mientras voy,
por el camarada , idos
por aqui. 4rfid. Infelice foy,
P(iquis, pues que no configo
arder un punto a los rayos
de tus dos Soles divinos. Vz/e.
Frif. Pafleados , comorocines,
ddn de fanidad indicios
los novios : voy por el otro,
pues foy Albeytar de lindos.
Sale Cupido en trage de gala , fin areo.
Cup. Viendo que fe me ha ocultado
Pfiquis , con tanto retiro,
y que aunque Dios , yo no entro
donde no'hallo algun refquicio,
en forma humana , depuefta
la aljaba, y-el arco mio,
aqui vengo, por no fer
en las fefias conocido,
trayendo fola efta flecha
por pufal , afpid brufiido
dec azero, en quien de las otras
todas las vielenciascifro,
por {i puedo enfangrentarla
en {u pecho fiempre efquivo,
{in fiarfelz oy alayre,
per no aventurar el tiro.
Frif. Ya ¢l camarada falio
~del jardin , venid conmigo.
Cup.
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Cup. Agradcceros {abre
el favor. Frif. Pues no os lo digo
a vos: hanvifto que hatlado”

{e entraba el {chor lampifio?

Cup. Mereceros prefumi
lo que otros han merecido. .

Fri/. No digo que no entrareis,
pero luego: ¢l ha venido A p.
bien , para hacer la defecha
de los otros, L#d. Sed benignos,
Ciclos , efta vez merezca
ver a Pliquis. Frif. No es florido
todo cfte vergel ¢ Lidor, No vi
jamas tan hermofo fitio.

Fri/. Pues aun no veis lo que ay,

4fv. De aquefte dice lo mifmo,
que del otro : 0 nunca fea
aquefte Lidoro. Selen. Impios
feran mis hados , fi efte
es Arfidas. Frif. Delcubriros
quicro una Eftatua divina,
de terfo marmol , tan limpio,
que parece que eftd viva,

Selen. Siaquefte intenta , atrevido,
defcubrirme? Frif/. Mas no puedo
dstenerme, ya os han vifto,
idos , pues. Lid. Soy defdichado,
nada que intento configo. Fafe.

Selen. Pero efperanzas me quedan
de que Atfidas no aya fido
ninguno de eftos , fupuefto
que Frifo , que traeria dixo,

a otros antes, y delpues,

~ por destumbrar el indicio.

4ft-. De pena muriera , Cielos,

- {1 Frifo no huviera dicho,
que entre otros }os tracria.

Frif. Eftos Principes invictos
no diran, canfado eftais,
arrimaos a ¢ffe bolfillo;

veames 4 efte, que en efeéto

parece mancebo rico,

rocin heredado , da:

Galan joven, yd 4 ferviros

buclvo. Cup. Vere, fi guftais,

el jardin : quando ha pedido 4 p.

en el mas guardado muro

licencia de entrar Cupido?
Selen. Juplter, que es lo que veo?
Aftr. Apolo, que es lo que miro?
Selen. Novi joven mas gallardo

jamas. 4ffr. En mi vida he vifto.

tan bello , ni ayrofo joven.
Selen. Qué ayre! 4ffr. Que talle!
Selen. Que brio!

Aj¢r. Quiera amor , que Arfidas feas
Se¢len. Quiera Venus, que aya fido
Lidoro. Frif.Veis donde eftaist

pucs ay un grande artificio,
que es burlador, pero no
puedo aora defcubrirlo.
Selen. No quiero ver mas que i efte;
Aftr. No ver otro determino.
Salen las cor.
Frif.1dos prefto, porque Afirea,
y Selenifa han falido
al jardin , mientras yo llego,
haciendoos efpaldas , idos.
Cup.Sihart: efto es averme dado
ocafion de que efcondido 4 part,
me quede en aqueflas ramas
hafta lograr mis defignios. Vafe.
Aft. Ya bafta, Frifo, el examen.
Sel. Quien fon eftos tres que vimosg
Frif. El primero Arfidas fue.
Selen, Efpird de mialvedrio
la efperanza que tenia. )
Aft-.Albticias,alma , que aun vive.
Frif. El fegundo fue Lidoro.
Afir. Poco me dura ¢l alivio.
) Las
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Las dos. Quich fue el otro?
Frifo. Que s¢ yo,
otro que a efte tiempo vino,
Aftr. Calla, Frifo, @ me has muerto.
Se!.Calla, que me has muerrto, Frifo.
‘Fr./. Mas me aveis muerto vofotras:
de que firve lo zafiro -
de una mano, {i no firve
‘dediar quedot Sel. Aftrea, lucido,
v galdn Lidoro es. -
Afir.No es de menos ayre, y brio
- Arfidas. Sel. Que anfia! '
Aflr.Quepenal  Sale Athamas.
Atham. O tonante Dios de Olimpo,
apaga el (afudo fuego,
{ulpende el incendio adtivo,
no el rayo vibres, que ya
te obedezco , ya te firvo.
Unt. Qué voces , {efior , fon eftas?
4. Th abforto? .
Selen, Th fufpendido?
Tod. Que es efto, teftor? Atha.No s¢;
" pero si s , pues que miro,
no folo contra mi pecho,
pero contra toda Egnido,
el trifulco de tres llamas
en purpureq fuego tinto,
quando 4-Jupiter ayrado
tambien con Pliquis he vifto,
que en defagravio de Venus
me manda ( el aliento frio
- fe me ha embargado en el pecho,
yelo foy, y fuego efpiro)
me manda:: pero la voz
del corazon al {ufpiro,
con andarle cadadia, |
{c le haolvidado el camino:, |
. y.pues me cs fuerza el callarlo,
para doblarme el fentitlo, 4p.
achaquemos al affombro -

Ni Amor [ libra de Amor:

Ia culpa del vaticinio.
No hagais cafo (ay infelice! )
de: efte pafwro, efte dalirio,
que como el paflzdo allombro
me arrebato los (entidos,
aun no cobrado {ay de mi,
y quan a mi cofta finjo! )
con el primer {ufto hablaba,
{in atender quan benigno
ya Jupiter le mejora;
( que mal el dolor refifto! )
pues me manda, (qué tormento!)
que oy.a Pliquis ( que martyriol)
lleve al gran monte de Octa,
donde el caduco edificio *
de un defierto Templo {uyo
es corona de {us rizos,
que ellaenel lefacrifique,
'y aun ella {ea el facrificio,
con que de Venus ayrada
templara el rigor efquivo.
Ant. Pues (i al gran Jupiter miras
con eflo, [ehor . benigno,
que temes? Atha.No se que temo;
ve ti & apreftar un Navio,
en que hade-ir. - '
Anteo. Ay Pfiquis bella,
no dudo, (otra vez lo digo).
fi un monftruo ha de fer tu ducfio
q es monftruo de amor el mio.vﬂﬁ
Arh. Donde efta Pfiquis? Sale Flora.
Flor, Aora, - = o
a pefar de tus gemidos,
rendida, no se {i al fueiio,
0 a algun mortal parafi{ino,
{e ha quedado entre eftas flores
donde trifte avia falido
a lamentar fus pefares.
Defcubrefe Pfiquis durmiendo.

Atham. Pues {i yazen fus fentidos
) en
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en fa lifonja ocupados
del blando fuefio , fin ruido
nos retiremos , dexemos
que goce el preftado alivio,
que harto que llorar la queda,
Sel. Ay joven, no otra vez vifto,
( mal mi dolor {e reprime )
que veneno fue ,que hechizo
el que difte al corazon? Vafe.
4ffr. Ay joven , no conocido,
gué genero de prifiones
as echadoa mi alvedrio?  Vafe,
Frif. Flora?
Flor. No es tiempo de hablarnos,
defpues nos veremos,Frifo, Vanfe.
Atham. Ay infelice hermofura!
goza efte breve , efte pio
rato, en que con tus defdichas
hacen rreguas tus fentidos; -
pucsapenas defpertado
hayras, quando::: mas divinos
Diofes , fi es fuerza ocultarlo,
€Omo me atrevo adecirlo?  Vafe,

fupuelto que yoafpid foy,
verme falir de las flores.
Quedo pife mi temor;

mas es error , que {1 advierto
quanto ignora el mas defpierte
lasfendas que pifa Amor,

fera dos veces error

juzgar que Pliquis lo advierta
dormida , perono es cierta

mi razon mal advertida,

pues aunque duerme {u vida,
{u hermolura efta defpierta.
Que hermofa es? mas mi rabiofa
ira en que {ufpenfa efta?

en que ha de eftarlo , {iya

ha advertido en que es hermofad
Pero que importa? furiofa

fafia , la flecha preven;

mas no, la mano detén,

que esdoble , es infame trata
tratar mal a nadie el rato

que efta pareciendo bien.

Pero mal digo , maldigo,

que {ifu beldad causo

Sale Cupido. 1
mi ira , confeflarlo yo,

Cup. Que en defagravio de Venus,

Ae'gsstﬂﬂf:‘« )
5 .

13

a Jupiter facrificio

haga Pfiquis , ha ordenado
del hado ¢l rigor impio,

que no ha de {fanar de Venus
la ofenfa aun Jupiter mifmo,
fino yo, pues (u venganza
me toca , como a {u hijo:

Y pucfto que alli dormida

la equivocacionadvierte

de {i efti viva la muerte,
Oficftd muerta la vida:

eftas flores , que efcondida
mi perfona en {us primores
vieron , produzgan horrores,
que no {cra nuevo oy,

Lom VII,

€s , dandola otro teftigo, -
afadir otro enemigo; T
muera , pues , aunque concluys

mi vida a un tiempo ,y la fuya:
mas que divino poder

me ha elado el brazo? muger,
que Dios vela en guarda tuya?
Pero contra m1 no huviera
Dios queen tu favor velara;
mas nucva caufa es , mas rara,
Ja que miardor confidera:
pucsde la mifma manera,
quede la vivora el {feno,

{1 efta de veneno lieno,

le arroja, pordefcanfar,

Ece b
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y donde le buelve a hallar,
muere a {u mi{mo veneno,
‘Afsi yo, aviendo tenido
por veneno de i ardor
la hermofura, pues Amor
con ella ha muerto, y herido:
oy , que arrojarla he querido
dc mi, por vencer mi dura
pena, a miaun no me affegura,
pues niucro de rabia lleno,
al encontrar el veneno,
que yopufeen {u hermolura.
Y pues de mi mifmo aqui
he de morir fiendo Dios,
muramos , Pliquis, losdos.
Sacalaflecha oy cacfele.
Pfiguis. Monftruo , detente,
Defpierta Pfiguis.

€up. Ay de mi!

Pfi. Quien eres?

Cup. Quien quifo aqui o
matar , y murio , en defpojos
de la lid de tus enojos;
pues {i ciega avias trinnfado,
que haras, aviendote entrado
el focorrode los ojos?

Pfig. Toda foy prodigios oy,
pues quando el monftruo fone,
ati en fu Jugar hallé.

Cup. Quiza yo, Pfiquis , lo foy.

Pfrq. Si feras , que viendo cltoy
un traydor , que en accion tal,
affuftado , efte pufial
me ha dexado detemor.

Cup. Verdad es , que {oy traydor,
mas ya ando por fer leal.

Pfig. Llamare & quien i poder,
matandote , fatisfaga. ,

Cupid. A nadie pidas , que haga

- lo que tu puedes hacer,

Pjzyuis. Con que?

Cup. Con dexarte ver.

P/17.0lat Cup, Quien tu voz pudieta
fufpender! como a ti fuera
facil fufpender la mia,

Pfiguis. Como fufpender podia
yo tu voz¢ Cup. De efta manera,

Teomala la mano,
Puefta aquefta mano , es llano,
en mi boca , quecallara,
y aun con temor refpirara,
por no beberme la mano.

Pjig. Suelta, atrevido , villano,
y ella, y efte acero fuerte,
en quien mi ofenfa fe advierte,
los inftrumentos feran,
que venganza me daran.

Cupid. De que fuerte?

Pfiquis. De efta {uerte. ‘
Tema laflecha o y hiere & Cupide.

Cup. El golpe , Pliquis , deten:

2y de mi! mi vida acaba,
mi veneno no baftaba,
{fino mi flecha tambien?
muet te mis anfias me dén,

Pfig. Y4 , al verte tan laftimado,
de mi furor me ha pefado,
que el caftigo prevenido,
aunque irrita merecido,
enternece executado:
pot no verte huyendo ire,
cfectos de mi rigor.

Cup. Eflo es tenerle mayor, ,
tente , aguarda. Pf7q. No podre.

Cup Por que , tyrana¢ Ffig. Porqué

de piedad , y ira fe mira
en miun compuefto.

Cupi./. No admira
ver effa conrtrariedad,
mas ufa de la piedad,
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yd que ufafte de laira,
no huyas.

Pfig. No es harta bolverte
con aquefla poca vida,
que te permite la herida?

Cxp. Efla aun no he de agradecerte,
que menos fiento mi muerte,
que de tu aufencia el rigor.

Pfig. Ciclos , donde avra valor
para tantos defconfuelos?

Cup. Sed teftigos de que oy , Cielos,
ni Amor fe libra de amor.

JORNADA SEGUNDA.

Mudafe el teatro en el de Marina 5 y
dicen dentro,
Dert. Amayna ,amayna , y de mar
entraves la Nave puefta,
tantos embates refifta,
Uno. A la mefana, Orro.A la entena.
Otro. A laefcolta.
Otros. Alchafaldete.
Todos, Clemencia, Cielos,clemencia,
Pfrg. dentr. Ay infelicede mi! (da
Atham, Puaes nada el peligro enmien-
¢l deshauciado naufragio,
libre el governalle dexa
del timon , norte, y aguja,
el tino del rumbo pierdan,
y dexandenos correr
fin arbol , xarcia , nivela,
O muramos , O vivamos
d merced de la tormenta.
Unos. Piedad , Diofes.
Otres, Favor , Cielos.
4ut, Parece que 4 nueftras quexas
Compadecidos, lexanos
verdes celages defcuellan
alli una cumbre. Uno, Isla ¢s,

Atham. Procura arribar a ella,

Une. Ya la quilla de fus baxos
rocada ,?iente la arcna.

Ant. Puesantes que en ella encalle,
al mar el Efquife echa,

y con la beldad de Pliquis,

y el Rey, falgan los que puedan,
hafta que por les demas

otra vez 2l Baxel buelva.

Todos. A ticrra, a tierra el Efquife,

Frif, Flora:: Flor, Frito::

Los dos. A tierra. Todos, A tierra,

Atham Accfta, acofta, a la orilla,

Salen Elora  p Frifo, y luego dthamas,

y Anteo, irayendo defmayada a Pfiquis,

y gerte de mavinevos.

Flor. Que :el mar cftas gracias tenga,
y digan que es muy falado?

Frif. Baco mio, no confientas,
que quien tan cefrade tuyo
Vivio en vino, en agua mucra,

Aiham. Gracias al Cielo , que ya
Pfiquis efta en falvo puefta,

Ant. No muy en falvo, pues que,
ni bien viva, ni bien muerta,
yaze poftrada a un defmayo:
ay malegrada belleza?

Atham. Sobre la perturbacion
del marco, la violencia
del rerror de la borrafca
rindio al delmayo las fuerzas.

Ani. En la enmarafada alfombra
de efte rifco la recucfta,
€n tanto, que yo 4 mirar
voy defde aquella eminencia, -
{ialgun poblado defcubro. ¥afe,

Atham, 1d tedes, y por diverfas
partes regiftrad la Isla.

Frif. Como que tu intentas
verlatambien , no me girds.-

Eccz dog
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dos mil palabras fiquiera,
quatro , O cinco mas , 0 menos?

Flor, Cobardia fuera necia
llamar para la campafia
a una muger de mis prendas;

y reufar el defafio:

guie uced por effa {enda,
aunque parezca efte lance,
(con la debida decencia)
de la Dama Capitan,

que a rodo vengo refuelta,

Frif. O que honrada muger ! todas
de efte pundonor apueftan. Vanfe.

Pfig. Ay infelice de mi!

‘Atham. Albricias, alma, que alienta;
mas que albricias has de darme,
fi nada el vivir remedia
contra hados, que imperiofos,
en lugar de inclinar , fuerzan?

% /fig. Divina enojada Venus,
gﬁlc de un vulgo la ofenfa,

y no mia : por que en mi
tyranamente te vengas?
Mas qué miro !ddonde , Cielos,
eftoy ? drham. Adonde te veas
affegurada del mar,
en tanto que {u fobervia
la fana aplaque. Pfq. Es en vano,
que yo effa efperanza tenga,
que como es cuna de Venus,
y de Venus la fevera
ojeriza , no la aguardo.

Sale Anteo.

Tdnt. Y haces bien, fi confideras,

que aun mas en tierra,que €n mar,
- eftas corriendo tormenta.

El baxio en que hemos dado

es una Isla defierta,

¢ inhabitada , pues folo

fe efeuchan, fcfior , en clla

bramidos de horribles brutos;
lamentos de aves funeftas,
fin que en fu defnudo efcollo,
ni planta de humana huella
{e encuentre, ni fe defcubran
poblaciones , que no fean
cabadas grutas, que a {ombras
de incultos troncos, albergan
el innumerable vulgo
de paxaros, y de fieras,
que viftos atemorizan,
y efcuchados amedrentan:
y afsi, pues menos ayrado
el mar , fus furores templay
haciendo vientos, y efpumas;
ya que no f{on paces, treguas,
al mar bolvamos, {upuefto
que fafiudo el Cielo ordena,
que huyendo de un riefgo en otro;
mayor el fegundo fea,
que te otorgue por piedad,
el que al primero te buelvass
que aguardas , pues?

Atham. Ay de mi!
llego a {u fin mi anfia, que efta
es la Isla, en que me manda
Jupiter 5 pero fuipenda
la voz, no otra vez a ver
blandida la llama buelva.

Ant. Que es cfto , fefior ¢ aftando
en fortuna tan adveria
ay fufpiro que te impida?
ay llanto que te fufpenda?
de quando aca ¢ Pfrg. No profigas:
que yo a defpecho, yo a fuerza
del fufto que me defmaya,
del mal que me delalienta,
de la pafsion que me aflige,
y el dolor que me atormenta;
he de profeguir ; de quando

ACs
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acd, fefior, la fuprema
Mageftad de tu conftancia,
tu valor, y tu prudencia
fe da a tan baxo partido,
que remitidas , apelan

al Tribunal de los ojos

las inftancias de la lengua?
Para los fracafos es

¢l alto efpiritu , a prueba
-de cuidados fe acrifela

el animo, pues huviera
apenas esfuerzo, {1

no fe examindra a penas,

Y puefto que ha muchos dias;
que a tus pafsiones atenta,
galanteando mis miedos,

y rondando mis fofpechas
vivo, bien como ala luz

la maripofa , que apueftas

> anda haciendo con fus alas
{i fe quema , 0 no {e quemas
gozando de la indecifa
ocafion de tu terneza,

a pelar de los peligros,

que por tierra, y mar nos cercan,
dcfahogare el corazon,

{ies que el dolor, que le efirecha

dentro del pecho, le da
para que aliente licencia,
Aquet infelice dia,

que vengativa la bella
Decidad de Venus , a mi
me amenazo tan fevera,
a Jupiter ofrecifte
obligar , porque tuviera
a cargo fuyo mi amparo,
no (€ {i a decir me atreva,
(ay memoria , para que
el galdn joven me acuerdas?)
que ya ic lo agradecio

alguna vez, que fujeta

a una traycion me vi, pues
desbaratada , y deshecha
bolvio, de mi caftigada
quiza con {us armas mefmas.
Pero efto aora no es del cafo;
y afsi, antes que fallezca

efte ultimo aliento mio,

doy al difcurfo la buelra.

Mandore Jupiter, pues,

que yo en el monte de Octd

{us aras facrificaffe,

para que con eflo fuera

medianero entre mi, y Venus;

a cuyo paflage opuefta

efla Nave, por eftar

por mar de Egnido mas cercag

Anteo, mi primo, y poca

familia , feftor, ordenas

que te acompafie, dexando

a Selenifa, y Aftrea

el govierno de tu Eftado,

mientras durafle tu anfenciaz

Por todo el camino vds,

entre calladas triftezas,

tanto fintiendo, y llorando;

como {1 por dicha fuera,

0 por defdicha, pofuible

dar ran mafola cautela,

que finja el dolor , que como

{on criftalinas vidrieras

del alma los ojos, quanto

parece que ocultan, mucfiran;

Mii veces quicres hablarme,

y las palabras fufpenfas,

ninguna razon acaban,

POL mas razones que empiezan;

La pronunciacion fofpecho,

qne fe te ha perdido, y de ella

folo han quedado las J:uinasd ‘
Cs
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del fufpiro, como en prendas.
Que eseffo, fefior ¢ fiay
alguna defalcha nueva,

que Venus me {olicite,

y Jupiter me prevenga,

wvalor tengo para todo:

mas no, no tengo, {i es fuerza,
que voz, vida, alma, y aliento
fallecidos me dcfmieman,
quando yael f{ufto del mar,

va el aflombro de la tierra,

*ya el terror de la borralca,

ya el palmo de la influencia,
friccho en todo un ciego abifmo
de fentidos, y potencias,
balbuciente el labio, duda;
torpe la voz , txtubea,

turbado el aliento, pafma;
aterido el pecho, uembla,
mudo fallece el fufpiro,

la vifia delira ciega;

y el corazon a pedazos

parece que fe me quicbra,
fegun el tropel de rantas
ilufioncs , y quimeras,
fanrasias, y pavores,

anfias, defdichas , y penas,

en critico parafifmo,

nil ve, ni efcucha, ni alienta:
ay de miinfeliz! Ant, Divina
Pliquisi:  Cae Pfiguis defmayada,
Uiham. Tcnte agnarda , elpera,
pi la llames, ni procures,

que cobrada oyga, ni atienda,
PAnt. Por ques

‘Arham. Porque fies que ay

_ piedad tyrana, es aquefta,

de quela digan {in mi

fus hados {us inclemencias;

v afsi, antes que buclvas; ay trifke!

Ni Amor [e libra de amor,

Ant, Qued

Atham. Apmcﬁ‘a el Efqulﬁ. buelva;
y vamos luego a embarcaknos.

Ant. Qak pronuncias?

Acham. Lo que es fuerza.

Ant. Dexando afsi a Pliquis, quieres
hacer de Pliquis aufencia?

Athaim., Si, dnt, Pues::

Atham, No preguntes mas,
que no he de dar mas refpuefta.

Ant. Coma? fi:::

Arham, No apures mas,
porgue no tengo licencia
para decirlo. Ant. Ni yo
para ignorarlo paciencia:
Pliquis¢ TR

Atham, No a decit me- obligues,
que elto los Diofes ordenan,
pues delinquentes de Amor,
todos en Pliquis fe vengan:
quando {u vida reltaura,
en efte paramo expuefta
al vaticinio de Venus,
no la mia, que efla fuera
la de menos, la de qnantos
Egnido en {un centro alverga.

Ant. Pues. perdonenme los Diofesy
que {1 en ocafion como efta
obediencia ha de aver , quando
ha de aver inobediencia?
Pfiquis , prima?

Athaw. No la llames. ‘

Aut. Morir tengo en fu defenfa.

Adtham. Ay, Anteo, que lo mi{mo
hiciera yo, {i pudxexa.

Ant. Tengo yo mas que perder,
que la wda ¢ Arham, Conlidera,
que si. Aat. Ques

Atham. El honor , {1 haces
a mis leyes refiftencia.

Ant.
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‘Ast. Mi Rey eres, y mi tio,
mas tengo , quando lo feas,
mas que la vida, y honor,
que perder?

Atham. S, {1 a ver llegas,
que tienes alma, y los Diofes
hafta en el alma fe vengan,
que esla ultima defdicha.

Ant. Todas mi amor las detprecia,
y i le ha de perder Pliquis,
vida, honor , y alma (e pierdan:
Pliquis, prima¢

Atham. No la- nombres. -

Ant. No ay refpeto que me venza,

4tham. Avrd poder.

Ant. Qual ¢ Atham. El mio.

~ Soldados? Salen los Soldados.

§oldad, Que es lo que ordenas?

Atham. Prended a Anteo.

Ant. La vida Prendenle.
es vaflalla , ella obedezca,
¢lamor no, que es muy libre:
P.llqu s divina , defpierta,

Que ay traycion contra tu vida,
Y ay quicn ta vida defienda.

Atham. Una vanda aprifa , aprifa,
la echad al roftro, que pueda

_ tapatle la boca.

Ant. Pliquis:: Cubrenle el roftro,

Athar. Llevadle de effa manera
ala Nave, v fed teftiges,
montes , rifcos, aves, fieras,
de que obediente al fagrado
decrero dexo en defierta
Isla & Pliquis , de mi vida
la mas adorada prenda:
como fin verla me voy?
mas come me hie con verla?
no huviera quien me flevara
amiala Nave per i 0%,
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Lievan los Soldadss a4 Anteo, y buelve
Pfiguis del defmayo.
Ant.dent. Pliquis bella, Pliquis mia?
Pfr7.Ya a minombre , mal defpicrea

del delirio, del letargo.
del frenesi, de la idea
que me embargo los fentidos,
es bien que al difcurfo buelva,
Vaior tengo para todo,
(aqui quede) y quando nuevas
defdichas:: mas con quien hablo?
fola cftoy , todos fe aufentang
{in duda, que la piedad,
a mis fatigas atenta,
de mi padre , y de mi primo,
difcurriendo la afpereza
del monte, vin a bufcar
donde algun abrigo tenga.
Deatr. Vira al mar.
P/:3.Pero que efcucho!
que maritimas facnas
de la Nave, mal gaftadas;
hafta aqui del centro llegang
Unos destr. Buen viage.
Orros. Buen paffage.
Pfrg. Nueva confufion es efta;
Ia Nave de las amarras,
las ancoras defaferra,
y defplegando cl velameny
que entee gumenas, y cuerdas
las rafagas amaynarcn
de la paflada tormenta,
al mar (e hace, padre , Anteoy
traycion en la Nave intenta,
amotinada la chafma,”
pues en la ticrra nos dexas
y {in nofotros , gozando
det blando vierro, que en clla
tran yuilamente por proa
ivlpira, fe hace a la velas
acl<



408
acudid, acudid, ved
que {in mas pieza de leva,
que el nautico idioma , huye,
diciendo, quando {¢ aicxa:
Usos. Buen viage.
Orros, Buen patlage.
Pfizais. Padre , {chor?
Dent. Atham. Pliquis bella,
no acufes mi amor , acufa
al influxo de tu eftrella.
@/fquis. Ya es otra mi confufion,
que defde la popa {efias,
y voces da al ayre : padre,
fefior , como alsi te aufentas?
Htham. Como ay fuperior Deidad
que lo mande, y lo confienta;
a Dios, Pliquis infelice.
Pfig. Primo , Anteot
Dent. Ant. Pliquis bella,
" yano puedo focorrerte,
que atado, y prefo me llevan,
Wodes. Buen viage , buen paflage.
P/7.Qui€,Ciclos,{e vio en tan nueva,
tan no elperada , nowifta, :
ni imaginada tragedia,
como gue defamparada
de un padre (ay de mi!) me vea,
y un amante, ¢n tan remota
i,sla , barbara, y defierta,
dexandome a {er (ay trifte!)
entre no habitadas pefas,
fiero eftrago de fus brutos,
wil deftrozo de fus fieras,
{in que fe muevan a mas,
que a re(ponder a mis penas?
Ath.den. A Dios, infaufta hermofura,
Wdnt.dent. A Dios, infeliz belleza,
hafta que pueda bolver
‘4 morir donde tu mueras.
Todos, Buen viage , buen paflage,

Ni Amor fe libra de armor.

Les dos. A Dios, adorada prendas
Pfig.Ya de fus gaftadas voces,
ni aun la compaiiia me queda;
ue el eco, ladron del ayre,
el medio acento fe lleva.
Pues que efperan mis defdichas,
pues qué mis hados efperan,
que ya que con voces 1o
{e reparan, no fe vengan,
puefto que fon las quexas
manjar de que los triftes fe ali«
mentan?
Plegue a Dios , Nave enemiga,
que en aqueflas altas pefias,
marino cavallo, choques,
tan desbocado , que en ellas,
~wvencido el freno al timon,
rota a la aguja la rienda,
en defatados fragmentas
tan ¢adaver te refuelvas,
que hecho Panteon el mar;
con hondas bobedas, feas
tumba de quantos te habitany
~al Cielo la quilla bueclta,
con tan borradas huellas,
que ni aun cenizas tu f{epulcra
tenga.
Mas ay de mi! que me quexo
contra mi mifma, que llevas
mi vida en la de mi padre:
plegue a Dios, que feliz feas;
y tanto , que Norte fiel
te conduzca , hafta que veas
el Puerto con tal fortuna,
que la Nave de Argos venzas,
no folo en verte tifunfar
del mar , pero en verte puefta
entre uno, y otro Coluro,
dibuxada en fus esferas,
con imagenes de fignos,
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y catacteres de Eftrellas,
en cuyo diafano efpacio,
€n cuya manfion cterea,
libre ya de tormentas,
la Nautica {u fixo quarto tenga.
Pero que digo ¢ que digo?
miente alevofa mi lengua,
entre Caribdis , y Scila
tan zozobrada padezcas,
que defees por bonanzas
las Circes , y las Sirenas;
y quando de ellas efcapes,
mal defcuidada pavefa
en tu pafiol fe encienda,
{iendo volcan del mar , del ayre
Etna.
Pero no, tan viGoriofz,
tan tranquila, tan ferena
del Puerto el abrigo gozes,
que en &l , cafcada, y deshecha,
avifta fuya , porque
mas el {entimiento fea,
des al traves 5 y pues yoy
tal vez de rencores llena,
tal de piedades, no s¢
queafedto es el que en mi reyna,
porque no f{epa del dafio,
nide la mejora fepa,
ya que es fuerza, que mis anfias
mejoras, 11 daflos crezcan,
trifte , turbada , ciega,
muda, abforta , confufa, clada,
__ y muerta;
defefperada , tras ti
me arrojare, donde:::
Dent, Flor, Efpera. ,
Pfi1. Pero que Oraculo,Cielosy
__meobliga a que me fufpenda?
Dent. Frif. Corre, fi quieres llegat
@ tiempo , por, {j € queda
Zom. Vi1,
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el Efguite arecogernos,

yd que la Nave {eaufenta,

P/ry. Humanas voces fon, Cielos,
haced que de mi fe duclan.
Salen Flora , y Frifo.
For. Como quieres que yo corra
por tan inculta maleza?
Frif. Aora veo que el fer

liviana , no es fer ligera.

Pft7. Moradores de eftos montes;

{1 ay hados que os compadezcan;

decidme : pero que veol

Frifo? Floras
Frif. Ea hora buena _

te hallemos, que imagin<,

que nos dexaban en tieria

- olvidados 4 mi, y Flora.
Pfig. Pluguiera al Ciclo ruviera
yo el confuelo del olvido,

y no el mal de la evidencia.
Flor. Como evidencia , {efiora?
PJig.Comoaquella(ay de mi)aque<

Aguila del mar , que nada, (la

Delfin del ayre , que vuela,

quando las alas que bate,

y las efcamas que encrefpa,

paramos de efpuma entorchany

y golfos de nubes peynan,

es Paladion Marino,

que en fus entrafias engendra

tantas maquinas de engaiios,

de trayciones, y cautelas,

que no (e les da exemplar,

pues dexar fu Dama expuc(ta

a lasirasde la fuerte,

y del hado a las violencias

ingratos amantes , ya

fe ha vifto en otras bellezas;

mas un padre , y un amantcy

¥ Que ambos la aboggezcan;
g no
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no folo hiftoria , pero

la fzbula aun no loacuerda:

ay infeliz de aquella,

que 2 eftrenar cxemplares nacio
expueftal

_Flor.Buena hacienda avemos hecho.

Fri/.Noes tino muy mala haciendas

pero yo lo enmendare:

Ha fefores, que nos dexan

enlalsla a mi,yakFlora,

buelvanfe por mi fiquiera:

en viniendo por mi, entrambas

os ireis. P/iquis. Locuras dexa,

que compaiflia que es necia,

mas que al trifte le alivia,le ator-
menta.

Ay Flora , ay Frifo, que quando

mire la Nave tan cerca,

con juzgar que me elcuchaban,

confuelo hallaba mi quexa;

pero ya que elcalamente

{e divifa, pues apenas

breve atomo fe termina,

crece el dolor : quien creyera,

que el bulto de las defdichas,

al paflo que mengue , crezcant

que alhaja feracfta,

que ellaes mas,quando €s menos

nien la lleva?

Y mas quando(ay de mi!)quando

la tremula noche negra

de f{us tupidas arrugas

defdobla el manto , cubierta

de affombro, de horror,y miedos

y {olo {itven mis quexas,

y legrimas de aumentar

golfo al buque, ayre ala vela,

fin darme mas refpuefta,

que me dicron las luces , las
tinicblas.

-

Ni amor [¢ libra de Amor.

Que hemos de hacer?
Frif. Pues a quien
fe lo preguntas ? Flor, No echas
de ver que los des tenemos
la mifma dudaf Pfrg. No huviera
confuelo para mi, Flora,
mayor , que el que th eltuvieras
aqui, corriendo conmigo
mis fortunas. Flor. Lifonjera
te quifiera refponder,
mas que te vaa ti en que mientd?
Que corras fortunas ta,
y tengas hados , no es nueva
cofa , que hados, y fortunas
fe hicieron para Princefas:
mas quien vio que los hados,
y fortunas tengan
fobre Fregonas,yLacayos fucrzal
Pfrg. Yd que las voces no firven
deremora a f{u violencia,
firvan de decir , que eftamos
aqui a las incultas fieras
de eftos montes, para que
de fus garras, y fus prefas
feamos de una vez defpojos.
Frif. Cuidado {e tendran ellas,
no ay para quc tu las llames.
Pfi7. Brutos de eftas altas penas,
fieras de eftos pardos rifcos,
monftruosde eftas verdes {elvast
Dentro la Mufica,
Coro 1, Quitn nosbufca?
Coro 2. Quien nos llama?
Fri/. Efte es relponfo, O refpuefta
Flor. De todo tiene , pues junta
horrores, y voces tiernas.
Pfig. La ojeriza de los hados,
el cefio de las efirellas,
la fafade la fortuna,
y cl odio de {us violencias. |
Pliquis
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Pliquis infelice es y ella donde eftis no fepas
laque defpechada os ruega, a feguirme penetrando
que una vez con novedad las entrafias de efta cueva,
{ea piadefa la fiercza. donde , guardada a fus iras,
Dentro Mufica. _ tan grande dicha te efpera,
Coro 1. dent. Ola,hau, ha del monte? como eflas voces publican,
Coro 2. dent. Ha del monte? diciendo , al verte en fu Esfera;
goro 1. Ola, hau, hd de la felva? albricias, albricias.
Coro 2. Hade la felva? Todos. De que alegres nuevasé
Coro 1. Albricias , albrieias. Ninf. De que viene Pliquis oo
Coro 2. De qué alegres nuevas? a fer Deidad puefira. é("’ \:\\
Coro 1.De que viene Pfiquis Todos. Sea bien venida, o
a fer Deidad nueftra. R

ke EB%

bien venida (ea. R

T

Coro 2. Sea bien venida.

Todos. Bien venida fea.

Pfig. Que voces fon eftas , Flora?

Flor, No se , que tan lifonjeras
“defdicen de nueftro affombro.

Frif. Que lifonja hallas en cllas,

{i cantan como que rabian?
Pfig.Callad,por fi otra vez {ucnan.
Coro 1. Albricias , albricias.

Cors 2. De que alegres nuevas?
Cors . De que viene Pfiquis
& fer Deidad nueftra.
Todos, Sea bien venida,
bien venida fea.
Pfig. Cuyas feran eftas voces?

Por una gruta g que avra en el teatroy
Jale una Ninfa cor unwvelo en el voffro,
Juna hacha encendida enia mano,

, canta.
Ninf. De quien en tanta tragedia,
compadecido de ti,

veéncer tos hados intenta,

como antes que defemboce

de las palidas tinicblas,

que temerofas {e ofrecen,

fu Eftrella. Venus , te atrevas:

porque l¢ importa el fecreto,

P/i7.Sombra, ilufion, o fantafmay -
que al humo, y luz de efla tea,
aun mas deslumbras,q alumbrasy
feguirte quiero, o bien feas
favorable , o biencontraria,
que nada mi vida arriefga;
pues {i favorable alivias,

o {1 contrarla atormentas,

en nada va a perder quien
vivir, 0 morir defea '
tan 4 un tiempo , que no fabe
en qual delos dos acierta.
Entra tu conmigo, Flora.

Flora. Yo no he de dexarte.

Entran figuiendo & la Ninfa Pfrguiss
y Flora por la gruta,a cuya pucria
eftan dos Salvages.

Salv. 1. Entra
ti tambien, Frifo. Frif. Eflo no,
que aunque yo bratefco fea,
no me cntiendo bien con grutass

Salv. 1. Adonde vas¢

Salv, 2. Tente, Los dos, Efpera,
que ti tambien has de entrar.

Frif. Mi lefioras dofias beftias,
que les va a vftedes en que
entre yo? '

B2 . Sak
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Balv. 1. Que ninca puedas
decir adonde efta Pfiquis,
que nadie ha de faber deella.
Frif. Avra masde no decirlof
Sgl.1. No has de irte,al centro llega
de effa caberna. Frif.Como hagan
de la ce te , norabuena.
Uno. Que quieres decir?
Frif. Que truequen.
Uno. Di. Frif.La caberna en taberna,
pues cum amicis non repa-
ratur in una littera,
dice el adagio.Les dos.Carguemos
con el. Frif. Proteflo la fucrza.
Llevanle , mndafe el tearro en el de un
Faiacio, [alen los Muficos, que fe divi-
den en dos Coros o y detras la Ninfa
con la hacha,Pfiguis,y Flora,
"Wufic. Pues viene ya Pfiquis
a fer Deidad nueftra:
{ea bien venida,
bien venida fea.
&:r0 1. El Sol de cftos montes,
la Alva de eftas fierras,
Deidad de eftos valles,
Ninfa de eftas {elvas:
fea bien venida,
bien venida fea.
€70 ». La masbellaRofa
de la Primavera,
que amancce a fer
~de efte Alcazar Reynas
fea bien venida,
bien venida {ea.
Coro 1. La Eftrella de Venus
desluce fu Eftrella,
pucs ya efta fegura
de que no la vea:
Todos. Sea bien venida;
Dicn yenida fea,

Ni Amor [ libra de Amor

Cors 1. Albricias , albricias.

Coro 2. De que alegres nuevas?

Coro 1. De que viene Pfiquis,

a fer Deidad nueftra,

Todos. Sea bien venida,
bien venida fea.

Pfrg. De las dudas con que lucho,
quien librara mi defeo?
Cielos, que es efto que veo?
Diofes,que es efto que efcucho?

Flor. De aflombro tan {ingular,
quien los efeCos no ignora?

Sacan los Salvages & Frifo en hombros,

Frif. Aca eftamos rodos, Flora.

Los Salv. A oir , d ver, y callar.

Sueltanle , y vanfe.

Pfr7. Quando imagine, que el centrd
de la Tierra me efcondia
a nunca mas ver el dia,
hallo tantas luces dentro?

Que Alcazar tan eminente!
que {umptuofo Palacio!

que verde, y florido efpaciol
que hermofa, y lucida gente!
Cuya fera la grandeza,

Flora ,que admiras,y vés?

Mufic. Toda , bella Pfiquis, es
de tu divina belleza.

Pfiq. Para quien {e fundo aqui
aquefta fabrica, en quien
tantas riquezas {e ven? _

Mufic, Para que te albergue atl

Pfig Pues decidme , de que modo.
fe fupo que yoefte dia
a cftas montafias vendria?

Mufic. Suduefio lo fabe todo.

Pfig. Quitn en el mundo fe viQ
en igual confufion ¢ pues
fepa quien el duefio es
d¢ elic Real Alcazat,

Sal
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Bale Cupidoy p mata la hacha , que
dexo encendida fobve un bufete |a
Ninfa que guio & Dfiquis.
Cupido. Yo, .
que para hablarte encubierto,
el fuego apago que ves,
por fefias de que eite es
el primer foego que he myerto.
Frif. Buenas noches,
Flor. No tan bueno
el dicho agaflajo fue
como yo le imagine,
Pfiq. Eco , tan de affombro lleno,
que aviendome refpondido
a lo que te he preguntado,
en mas dudas me has dexado
de las que yo avia traido;
pues ves que mi pena lucha,
{aca de tantos enojos
~ mis oidos, y mis ojos.
Cup_ Si hare, Pliquis bella, efcacha:
Yo::: Pfig.&ntes que empicces, di
 queluztraygan.
Cup. No lo.intente
tuvoz, que effo folamente
no puedo yo hacer por ti. (blar?
Pf. Luego a obfcuras me has de ha=
Cup, Si , que nunca me has de ver.-
Pfig. Que fiero debes de fer!
Cup. No ay mas caufa que penfar?
Pfq. Si, pero entre penas duras,
quien ne pienfa lo peor?
Cup. Oye , que contra effe horror::
Frif. Veamos como fe ama a efcuras.
Flor. Mas facil , Frifo , fera
que a efcuras no los veamos,
&1, A bufcar por donde huir vamos.
Flor. Quien {in luz nos guiarag
Vanfe Flora , p Frifo.

- Gup. Para que entrambos fentidos

quexofos de mi no efién,
lo que los ojos no veén,
te han de {uplir los oidos.
Y pues vencer el pavor
del no ver con oif pretendo, -
lo que yo fuere diciendo
cierren claufulas de amor,
Que esbien, ya que tan rendidos
ha de arraftrar mis defpojos,
que pues no pueden los ojos,
la enamoren los oidos,
Hermofifsima Pliquis,
cuya planta produce,
a contadtos de nieve,
flores blancas, v azules:
Antes que de mis anfias
la novedad efcuches,
fera bien que las tuyas
confueles, y aflcgures;
“yafsi, la primer cofa

que es jufto que pronuncie;-
{ea, que eftas adonde
noay hado que te injurie,
porque eftds en fagrado

El,p Mufica, Tan noble, tan iluftee,
que en &l no fera mucho
que de los hados triunfes.

Cup. No ha {ido acafo aver
con varias inquietudes
alterado eflos mares
a vifta de eftas cumbres.
Noacafo, que tu padre
preceptos cxecute,
que lc obliguen a que
fin ti las ondas fulque.
Y no acafo, en efecto,
hafido que te bufquen
eflas voces ‘que a e?%os
Palacios te conducen:

El, y Myf. Quiza parque ha pedido

ta
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tu vida quien prefumme

que Jupiter le tema,

quando i {u Esfera fube.

Cup, A pucrto llegas, donde
tendtas ; fin gue te aflufles; -
muchos que te obedezcan,
nadie que te difgalte.

Que ete encerrado Alcazarg
de cuyos balauftres,

4 defcollarfe fueran

OV emitentes cumbress

‘A efe@to (olamernteé

de ociiltarte a ti ; fufred

de effos {pbervios montes

la itimenfa pefadumbre;

eri &l ; pues feras duefio
Elp Maf.De quanto el mar incluyé;
de guanto el Sol engendra,

y la tierta ptoduce.

Cup. Pies pot imas que el diamante
rayos avaro oculee,

veras pdta tu adornio,

qiie ino en otro fe pule.

Del ritbi ; y ld efiheralda
sharidages comunes

entre feflexos roXos

daran verdes vislumbress

Las lagrimnas del Alva,
iiando a llorar madrugue;
143 liate que fe quaxen,
primero qiie fe enjuguen:

Fl sy Mufic. Pata que a tus oidos
dependientes fe elcuchen

mis penas; y tu Cicelo

tenga de quien {e burle.

¢up. Quanto ofo, y quantd plata
avaro nionte cubre,

facarée de {us ihinas,

& que ew crifol fe apureti;
hafta hacerle tratables;

tante , que quando guftesy
queborden tus adotnos
entretexidas luces,
ingeniofo gufano

de las fedas que urde

te dari los matizes,

ya haciendo que fe aunen

El, y Muf: Hebras de feda, y oto,

logrando en ti fu luftre,
rar¢as de los tornos;
fatigas.de los yunques.

Cup. Tendrds & todas horas,

quie tu belleza adulen,

muficas acordadas,

canticos de amor dulcess
Regiftrara tu mefa

quarito ay que el mar circunde;
quanto ay que el monte corra,
quanto ay, que el dyrecruce.
Servida , v feftejada

"de Dathas, qué no cuiden

de mias; que de tus galas,
tus joyas , y perfumes:

El, y Muf. Sin qué de elta grandeza

otfo preniio procure;
fino tan folo ; Pliquis;

~ que quién {oy no preguntes,
Cup. Y no por fer tan ficro

como tit me prefurnes,

fino porque es forzofo,

que mi ser difsimule;

tanto , quc a etlos criados

contigoaqui introduxe,

porque quedando fuera,

donde eftas no divulguen.

Puefto que fera fucrza,

que al paflo quie te bufquen

rendidas mis finezas,

mayor Deidad injurien;

y alsi, el dia que veas .
mi
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mi roftro

El, y Mafic. A qualquier lumbre,

pxenm gue todo elio
~en polvo fe reduce.
Pfy. ignorado predigio,

que en voz, y accion incluyes

chi: gmas lmpo{slbx-s

de que a razon fe ajuften:
i mi bien folicitas,
como tn roftro encubres?

porque hacerle , y guardarle,
trayeion , no alhago , arguye,
€up. Como me es fucrza , Pliguis,

Pfig. Pues {1 a eflo te redmcs,
no eftimo rus promeflas,
pues la menor no cumples,
mandame abrir las puertas
de tu Palacio, y bufque
mi fortuna los rieigos, -
viftos a todas luces,

Cup, Bien pudlcra forzarte
mi gufto , al ver que huyes,
pero mis vamdades
tan baxa accion no fufrens.
que es kbaldon de lo noble,
baxeza de lo ilufire,

Juzg‘.r que con violencias
les meritos fe fuplen,
Obliguete mi rucgo,

m1 llanto te afiegure,
muevate mi fineza,

?fi7. En vano lo prefumes,
.porque yor::

Dentr. Ant, Pfiquis bella.

Cyp. Que humana voz difcurre
tan no habitado efcollo?

4nt. Donde tu luz encubres?
Anteo es quien t¢ Hama,
que echado al mar, fe huye
de la prifion, y a nadq ,

a focorrerte acude,

P/fig. Efte es mi primo Antco,
la ley de amante cumple:
Anteo! Cupid. No le nombres,

Pftguis. Primo¢

C«p. No le pronuncies,

Ciclos , que fuego ¢s efte,
que en m1 pecho e infunde,
nacido de que aya

otro, que a Pliquis bufque?
Mas f amor ay {in zelos,
que mucho que me afluften,
pucs nunca fui Amor, hatta
acra que los et

Ant, Plquis divipa?

Eftquis. Anteo?

€up- Su nombre no articiiles,
que haras que tu refpeto
de una vez aventure:
pues no s¢ (i podre
mirar a nuevas loces
zelofo los de(pre(ios,
quc‘ex amorado pude.

Pfig. Primero que atrevidou:

Cup. Sera defenln inutil,

Pfig, Ciclos, dadme focorro,

Cup. En vano 3 cllos acudes.

Pfig. Diofes::;

Cup. No avra ninguno
que contra mi te ayude,

Pfi3. Si por vengarte,, Venus,
a efte horror me reduces, -
infame es tuvenganza,

Cup. Mira que mal arguyes,
pues aun Venus tampoco
tu voz quicro-queefcuche. |

P/7.Nia una Deidad;niaun hombrc
permites que pronuncic?

Cupid, No. _

P/rq.Pucs llamarz & entrambos,

fi
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(i es darte pefadumbre

Cup. Para que no te oygan,
veras que fe confunden
TS VOCEs entre otras:
haced que no la efcuchen.

Pfig. Venus bella

A%/ Venus bella

Pfig. No procures

Maf, No procures

Pfig. Que efte aflombro

Muf. Que efte aflumbro

£/rg. De mi triunie:

An/. De mi trienfes

Pfig. Vida tengo

Muf, Vida tengo

Pfig. Que aflegure

Mo/ Que affegure

Pfig. Tu venganza

i/, Tu venganza

Plig. Mas iluftte.

Muf. Mas iluftre. o

Ant.Donde , Pliquis , fe ¢fconden
tus eclipfadas lucesg

Pfig. Primo Anteo;

Muyf, Primo Anteo,

Pfig. Tal fe fufre?

Muyf; Tal fe {ufre? .

Pf19.0 no ay Diofes;

AMuf O o ay Diofes;

£fi7. U de mi huyen.

Muf. U de il huyens

Cup. Ves perdidas tus voces
entre la muhedumbre? }

Pfig. Qut importa , {i yo huyendo
de ti, es bien que procare
ballar en otro abifmo v
centro que me fepulte.  Va/2:

&up. Profeguid con las voces,
mientras que yo la bufque,
anague mal podra huyendo

Maf. Aunque mal podra huyendo

Cup. Que {u tiefgo {e efcuche,

Mauf. Que {u riefgo (e elcuche,

Gup. Que no huye de Amor quicn
de Amor i ciegas huye.

Mu/. Que no huye de Amorx quicn
de Amor a ciegas huye.

JORNADA TERCERA:

Canta dentro algo lexos la Muficdy }

falen Flora , y Frifo.

Mufrc, Quatro efles ha de Tener
Amor parafer perfecto,

Sabio , Solo, Solicito , y Secreto.

Frif. Pues nueftros noturnos amos,
que en metafora de farfa,
ella es la Dama Duende,

y &les el Galan Fanta{ma,
divértidos en la fiempre
florida apacible eftancia

de aqueftos jardines, Flora,

lo mas de las nochies paflan;

y cfta lo eftan en oir

eflas muficas gne cantan:

no me diras, puefto que

111 mas cerca de ellos andas;
queé has entendido de aquefte
dwefio Buho , de quien nada
yo me atrevo a difcurrir?
porque defde la menguada
hora , que de effos Salvages;
que a la puerta cftin de guardd;
entrando por tina gruta,

me halle dentro de una f{ala,
todo foy affTombro , miedos,
ilufiones , y fantalmas.

Flor. Pues de qué nacen aqueflos
temores , quando te hallas
tanregalado , y fervido?!

| Frifs



Frif. De effo mifmo, por que caula
con tanta puntualidad
me {irven , y me regatan
a mi ¢ quien foy yo en el mundo,
parajque cofa no aya
imaginada, que luego
no la tenga? Flor. Pues no bafta
venir con Pfiquis ¢ Fri/- No "dudo
que el refrancillo que habla
con los canes de Beltran,
hable con los de Beltrana:
y afsi, no es mi duda Fiora,
que las finezas fe hagan,
{ino el modo. '

Flor, Effe es {ccreto,
que mi difcurfo no alcanza.

Fiif, Quitn fera aquefte menguado,
que tan rendido la ama,
y fin que diga quien es,
viene de fecreto a hablarla
todas las noches ; y aun de eflas,
las lobregamente pardas
folo a losjardines fale?

Flor. Lo que yo he juzgado::: -

Frif. Vaya.

Flor. Es, que es algun gran {enior,
fegun lo mucho que gafta
de ambares, joyas, y telas.

Frif. Mi opinion es muy contraria,
algun blanco viejo es verde,
que fon los que dan, y callan,
y entran a obfcuras.Fler Yo, Frifo,
folo s&, que enamorada
del efta Pfiquis: y tanto
fus perfecciones enfalza,
que efta perfuadida a que €s
algun Dios, que a verla baxa
de las Esferas, bien como
por Endimion Diana,
por Daphne Apclo, por Leda .

Tom. V11,
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Juplter, por: Fi . Calla, cally,
y 1o cieas , que {1 fucra
¢id:d de tanta importancia,
no qulilera parecerlo
a los ojos de {fu Dama:
porque para quando fon
valor , laftre , honor , v fama,
{ino para quando ellas
lo huellan , pifan, yarraftrang
y yo antes prefumire,
que por defcctos [ guarda,
y para efto ay dosrazones,
y bien concluyentes ambas,
Flor. Quales fon¢ Frif. No permitis,
que le vean cara a cara,
y dar, que es indicio mero
de que encubre alguna falta.
Flor. Lucgo no dan los.galanes?
Frif.No,q #o hace un hobre infamiz
mayor. Flova. Quet
Frifo. Que regalar.
Flora, Por que?
Frif. La evidencia es clara:
Quien noda a fu Dama, Flori
en quantas partes fe halia,
que la afcan f{us amigas
lo deslucida que anda,
la pone en obligacion
de decir, que enamorada
pafla por tudos y que a ella
vivir con gufto ja bafta:
Pcro quien lada, la pone
en obligacion, que vana
de {us alhajas {e precie,
diciendo a todas muy falfa:
Yo enamorada noeftoy
de ulavo, cfloy obligada;
con que el tal alano trueca
{u deiprecio a fus aihajas.
Sueinan dentvo inftrurmentos.
Ggg h Flor,
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Flor. Y o reipondicra con que es
facil embiar noramala
al uno, y noal otro, fi cflos
inftrumentos no avifdran
de que 4 efta parte {e acercan.

Frif. Pues quede la hoja doblada
con que ay {ecreto tan nuevo,
que criados no le alcanzan.

Salen los Muficos , y detras Pfiguis,

y Cupido.

‘pufre. Quatro effes ha de tener
amor para {er perfetto, ‘
Sabio, Solo, Solicito, y Secreto.

Cup- En ninguno mas que en mi,
las quatro effes concurrieron,
que perfe&to @ amor hicieron:
Sabio pues te eligio a ti;

Selo, pues ta fola en mi

vives ; Solicite , pues

te bulqué , donde defpues

tan Secreto he adorado,

que aun del Sol me he recatado:
luego {1 en mi afeto ves
Jograrfe uno , y otro efecto,

por mi fe debe entender:::

Mufr-, Quatro efles a de tener
amor para fer perfetto,

Sabio, Solo, Selicito,y Secreto.

Pfiguis, De effes, y hierros orlo
la efclavitud fus pavefes,

v es bien, {i ti das las effes,
que aflada los hierros yo:
Sabio no es mi amor , pues no
perfuade ; Solo no es,

pues defea mas ; y pucs

lo que defea no rucga,
Solicito a fer no llega,

ni Secreto, quando ves

ouea voces {e quexa ,a efeto
de no poder merecer.

Ni Amor felibra de Amor.

Maufis. Quatro efles ha de tener
amnr para {ef perfetto,
Sabio,Solo, Solicito , y Secreto.

Cup. No canteis mas : Pliquis mia,
ti de mi defconfiadat
en que , para perfuadirme,
la fé de tu amor no es Sabia?
Sola , pues que mas defeas;
Solicita , pues fe canfa;
ni Secrera, pues de mi
fe quexa a voces.

Pfig. Que efirafias
elte fentimiento mio,
fi fabes de que fe caufa?

Yo confieflo, queinfelize
hallaron puerto mis anfias

en tus Palacios, adonde

nada contigo me falta;

pero entre tantas finezas,
dichas,y venturas tantas,
aquelto de no faber

de mi padre, y nis hermanas,
nicomo la anfencia mia

ha recibido mi Patria,

de tu amor , y tusfinezas

me han puefto en defconfianza,
pues aviendote pedido

mil veces:: Cup. Efpera, aguardd
que puefto que efledefeo

3 fer fentimiento pafia,

le he de enmendar en la parte
que pucden mis cicncias altas,
yaque noen el todo: oy

te dare noticias claras,

no folo en voces que oygas.
mas {1 el valor no tc falta,

en imagenes que veas,

como.:: Pfrguis. Que?

Cupido. Me des palabra:i;

Pfquis Di.

Gup.
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cap- Qued mi no me has de ver
d latremula,alaelcafa
luz , que para que lo veas
tu, las mifmas fombras traygan.
Pfi3.Como con luz no he de vertet
Cup. Poniendome a tus elpaldas,
con ley de que no ayas,Pliquis,
de bolver a mi la cara.
Dentromufica & lo lexos.
Pfiy. Yo lo oftezco ; pere Cielos!
Cap. Que oyes? ‘
Pfrguis. Mil muficas varias:
qué me dicen eftas voces
no s¢ , puefto que acordadas
{uenan, Caup. Pues aora atiende
quanto de fiefka, y de gala
tu Corte efta, en regoctjo
de que efta noche {e cafan
con Aftréa , y Selenifa,
Lidoro , y Arfidas. Pfq. Rara
admiracion! Cup. A f{usbodas
oye los hymnos que cantan.

fu primo Anteono quifo
bolver itnella a la Pairia,
pafandofe a militar

en las guerras de Trinacria:
Solo pudicra , orra vez
digo , confolar fu falea

la dicha de aquefta union,
que gozeis edades Jargas.

Lid. AGique oy la dicha es de todos,

la mia a todos atraffa:
ya que puedo hacer,perdidas 4p.
en Pliquis mis e(peranzas?

AJlr. Mucho en prefumir q estuya

mi felicidad {e agravia:
ya es,ay ignorado joven,  Ap.
tiempo que del pecho falgas.

Ar/id. En las venturas de amor

dice mas el que mas calla:
ay perdida Pfiquis bella! 4 p.

Selen. A mi effa razon me valga

para mi difculpa: ay trifte, A4 p-
que en vano fe esfucrza el alma:

Retirafe & un ladoP figuis,y Cupido de=  Atham. Profeguid en las canciones,

trasde ella ,p falen de mafcara algu-
vosycon hachas,y Aftrea, Selenifay dr-
fidas,p Lidoro, y detras Athamas.
Muf. A las bodas felices de quatro
amantes afeltes,
con dobladas antorchasde tea,
ven , Hymeneo.
Y texiendo de mirtos, y rofas
guirnaldas § Venus,
a coronar fus fienes altivas,
ven, Hymeneo.
Atham, Solo conlolar pudiera
de Pfiquis bella la falta,
Ya que murio , como os dixe,
a unaccidente poftrada,
en la embarcacion de Ocra,
con cuya fatal defgracia,

bayles, mulicas, y danzas,

que oy todo ha de fer feftejos;
hafts partirfe mafiana
afuReyno cada ana,

y yo,2compaiiandod entrambas,
fupuefto que Selenifa,

que esla que hereda mi cafa,
mientras yo viva, fcaufenta.

Ar/r. Mialsiltencia esde importicia

cn Chipre, por los fucetlos

dcaquellas guerras paffadas:
y alsi, es fuerza no quedar,
como debiera, a tus plaatas,

Lido7.Siyo,que en llevara Aftrea

ro ofendo al carifio en nada,

pucdo pedir un favor, '

fehor: Atham. DI, que es?
Ggg 2 Lic.
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Zid. Que ne falgas
ti de tu Corte. 4tham. Perdona,
que hafta los Puertos de Acaya,
entre Citeron , y Chipre,
tengo de ir a acompanarlas,
que fon muchas tres aufencias,
para que esfuerzosnoaya.
que las dilaten un paco:

v porque el llanto no haga
defayre oy al alborozo,
otra vez la cancion vaya:
ay perdida Siquis mia,
todo efto fin ti no es nada.

Mufic. A las bodas felices de quatro
amantes afectos, &c.

P/r7. La ternera de mi padre
mis afetos arrebata:
padre ¢ fefior?

Cupid. No te efcucha,
que todo effo es lombra va

Pfig.Pues haztii::  Buelve 4 Cupido.

Curid. Apagad las luces,

Apeganlas luces , y defoparecen todas,

Pfig. Como tanto efplendor falia
cn tan breve inftante?

Cupid, Como
ibas & bolver la cara,

v perque tit no la pierdas,
quicre yo perder tu gracia.

Pfry. De effe repetido enigma
no ¢s bien apurar la caufa,

q:o ya me dov por vencida,
que no merezco alcanzarla:
tolo te dire (ay de mi) .
que diera porque me hablaran
mis hermanas , y me vieran,
mi bien, tambien empleada,
«lma ,y vida.

Cupli. Como ¢ Pfig,Como
dicha no comunicada

Ap.

ga.
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no esdicha : del Sol las luces

facran hermofas , y claras,

{1 a {us folas fe lacierant

De las Eftrellas la varid

republica fuera hermofa,

{1 a {us folas {e alumbrara?

Si las flores para si

refpiraflen lu fragrancia,

que eftimacion merecieran?

St el criftal , cuya aflinancia,

tal vez inltrumento , i quien

traftes de oro, y lazos de ambar

fon las guijas, y tal vez

la cenefa de elmeraida,

blando bucarode yerva,

ufano no lifonjeara, )

O yd el labio, 0 ya el oido,

que fueran {us confonancias?

El oro que efta en la mina,

a quien adorna ? la plata,

a quien aprovecha ¢ 4 quitn

el diamante ¢ luego es clara

ccfa, que en tanto es la dicha

dicha, en quanto (e reparra.

Perdona efta vanidad,

y cree, mi bien,quede tantas

finezas como te debo,

verme, fuera la mas alta,

mis hermanas tan guftofa,

tan rica , alegre, y ufana:

pero giilen 1o ie merece

aun menores conflanzas::
Cup. No ilores, que no es razon,

que Con acCIones Contrarias,

una Alva vengariyendo

de ver liorarndo orra Alva.

Tu padre.hermanos, y deudos,

puacs todos juntos {e embarcan

derrorare a aqueftas montes,

con licencia de que hagas

Lloras

alar-
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alarde de tus grandezas,
Pf7. Mil veces belo tus plantas.
Cup. Alza del {uclo , y les brazos
me da, pues que ya:i:
Ffiquis. La blanca
Aurora con arreboles
los zelages defmarafa:
vo lo dire, no lo digas,

vete , pues. Cup, Tu te adelantas

a dcfpedlrmef PAq. St , que
{iendo yo la enamorada,
en ti fucra defcarino,

lo que e mi delconfianza, Vafe.

Cup. Que feliz es el amante,
que correfpondido ama!

pues ¢l mifmo Amor no tiene

para s1 dicha mas alta.
O mal aya quantas flechas
de plomo gafte, 0 mal aya
quantas del aborrecer
executaron la fafa.
Albricias pedir podreis,
aves, flores, fuentes , plantas,
montes , y fulvas, a quantos
por vueftros umbrales paflan,
que ya al Amor aveis vifto
enamorado , y que trata
de que todo fea favores,
todo dichas::

Dent, Ant. Todo anfias
ha de fer para mi, Diofes?

Cup. Que efcucho!

Ant. El Cielo me valga!

€up. Quien fera el que defpenado
defde aquellas cumbres baxa?

Baxa defpeiiado dnteoyveflidede pieles
Ant.Quien, porque el vivir le fobra,

tierra que pifar le faita:
Dlgalo el que difcurriendo
la cima de effa montana,

por {1 de elia defcubria
algun puerto, a mi clperanza,
0. ddvamuda O ciega,
la mal afirmada plama,
hafta llegar a las ruyas,

. mas que me arroja , me arraftra.

Ya, pues, bello joven , que eres
el primero que en humana
forma vi en aquefte monte,
defde el dia que en {us pardas
peias habite , abortado

de efle mar en eftas playas:
Sieres la Deydad , que en ellas
tienc un prodigiofo Alcazar,
que tal vez mirar fe dexa,

y tal e efconde , y fe guarda,
fordoal golpe,, y alavoz

del peregrino , que llama

a fus umbrales piadofo

te mueva el verme 4 tus plantas;
No porque infelice vivo,
fuftenrado de las ramas

mas filveftres ; no porque

es un pehafco mi camas

‘no porque efta bruta plcl

vifto , de la ropa i falta,

de que me defnudo el tiempo,
a embates de vientos , y aguas,
tus laftimas foliciro;

porque hablo fin confianza

de que te laftimen mas
fortunas de amor lloradas,
que defdichas padecidas,

q uno es cuerpo, y otro cs alma.
Bufcando una Dama vine

a eftas rufticas campahas,
echado al mar , cuyo fuego
aun no apago nieve tanta.
Vocesdi, que repetidas

de los ecos , me tornaban

mi



PR Ni dmor fe libra de dmor.

mi milmarazon, quiza

por no quedatfe con nada

de un defdichado : en efeéto,
{in ver a nadie la cara

hafta aora , ha muchos dias
que habito brutas eftancias.
Y no porque te repita
fortunas de amer contrarias,
en obligacion ponerte
folicitan mis defgracias

de que me albergues , ni que
repares , viftas, ni valgas;
folo con que me de¢s nuevas
de una beldad foberana,

que en efte efcollo quedo,
porque nacio defdichada,
por pagado me dare

de ru picdad noble, y alta:
dime {1 la has vifto , u dime
fi enamorado te hallas,

que con cffo fabre yo

que si, que en {u foberana
hermofura es confequencia
de averla vifto el amarla?
Cup.Qué es efto, Cielos, efcucho?
qué ira , qué fuego , que rabia
es efta , que al corazon

a un tiempo yela , y abrafa?
Mal ayan quantos harpones
de oro he gaftado , mal ayan
quantos a amar obligaron,
pues cfte contra mi alcanza
tanto poder.

mi1 vanidad fue 1 ofenderla,
quando entendio que a vengatla:
Derrotado peregrino,
por lo que mi voz dilata
el no refponderos, es
por no aumentar vueftras anfiasy
pero yd que cs igual dafio

el ignorar las defgracias,

que el {aberlas, y ay quien quiera
{aberlas mas que ignorarlas:
fabed , que efla Dama tiene
dueiio ya, porque el dexarla

aqui, a efetto fue de que

fe cumplieffe la amenaza

del vaticinio de Venus; (guarda
yafsi, un montiruo es quicn la
Delefperad vueftro amor,
defahuciad vueftra efperanza,

y no elpereis en efecto,

ni verla jamas , ni hablarla:
porque fuera de que es
impofsible , el que la ama

fabra vengarfe de vos

en ser, honor, vida, y alma. V7/¢.

Ant. Que mas vengado, {i todo,

faltando Pliquis, me falta?

el sér, porque ya no foy;

el honor , pues ya mi fama
aqui efpiro, i los baldones

del oprobrio , y de la infamias
la vida , pues que noes vida
vida que es tan deldichada;
y elalma, pues que {in Pliquis

"Anteo. Niaun refpuefta
te merezcos
Cup. Mas que aguarda

no la tengo.
Todos dent. Amayna , amayna.
Ant. Pero que lexanos ecos,

ini corazon ¢ muera Anteo

con el veneno que mara,

y viva en parte el blafon

d¢ mimadre, porque ingrata

demas de la vifta, llaman

la atencion , para que vea
como en tormentofa calma
peligra uo Baxel, meciendo
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de una vanda en otra vanda

ambos coftadost O mar,
con qué tu colera aplacas,
{i lacaima, y la tormenta
vienen a fer ruinasambas?
Balanceando a cada embate
fe va a pique , a cuya caufa
la gente abandona el buque,
faliendo a tierra en la lancha:
Dichofo yo , que vere
tratables gentes humanas,
que me admitan , ya que ¢l Ciclo
piadofo conmigo anda,
en que una borrafca lleve
| 2 quien traxo otra borrafca.
Aotre lado tocan dentro inflrumentos.
Mas qué¢ infrrumentos {on eftos
que del encantado Alcazar,
en bellas lucidas tropas
falen con fonora falva?
Dent. Mu/, En hora dichofa venga
i eftas incultas montahas
el gran Athamas de Egnido,
donde fus dichas le aguardan.
Ant. Aqui ay mas myfterio, Ciclos,
encubranme aqueftas ramas,

43
para ver {1 he de valerme
de quien llora, u de quien canta.
Efcond:f,y [alen por un lado Athamas,
Lidoro, drfidasy Selenifa, Aftr. y gente.
Atham. Siempre infanftos para mi
han de {er, o {oberanas
~ Deidades , eftos efcollos?
Aftr. En vano de efte te efpantas,
pues no , como el que decias,
es horrarofa {u eftancia.
Lid. Ni defpoblada tampoco,
que alli un Templo fe levantas
Selen. Y alli una mufica fuena.
Aftr. Lleguemos adonde cantan,
Pfi.dent. Profigan vueftras canciones
hafta llegar a la Playa,
pues dio mi efpofo licencia
de quearecibirlos falga.
Frif.dent. Salgamos con todos,Flora;
pues lo permiten las guardas.
Salen ael Palacio las Damas que pue-
dan y Muficos, Frifo, Flora , y Pfiquis.
Muf. En hora dichofa venga
d effas incultas montafas
el gran Athamas de Egnido,
donde {us dichas le aguardan.

Atham. Dichas mias? O voces,

que myfleriofas mas , que no veloees,

embarazais los vientos,

quicn a vueftros acentos

mi nombre dixo, ni que yo podia

fer el que a vueftros pielagos venia?
Muf. 1. La Deidad de eftos montes.
Muf. 2. El Sol de todos cftos Orizontes.
1. De eftas {clvas Ia Aurora,
2. De eftos campos bellifsimos Ia Flora,
1. La Venns de elta Esfera.
2. La bella rofa de efta Primavera.
Las dos. Y en fin, en {us efpacios,

la que ¢s Peyna feliz de eftos Palacios.

Atham,



Ni Amor felibra de Amor.
£o0 7 e o fing doefio es de glorias tantas?
£ cecpor la maycer tiene tus plantas.
AL clos , quees lo que veo!
i« -caloilufion de midefco?
Aftr. beo, quea ter ilufion, y fantasia,
no fuera igual en todos. Aiham.Pliquis miay
de quando aca mi {uerre ha merecido
verme a tan grande bien reftituido,
como verte en mis brazos?
Sel. Sin voz la admiracion hable en {us lazos.
Pfiguis, Hermofa Selenifa, ~
divina Aftrea , bien {in ella avifa
de mi gufto mi lanto,
que la voz no {upicra decir tanto.
Vengais felicemente
a efta Isla , de quien Reyna eminente
me aplaude mi decoro,
y donde me conogcan oy Lidoro,
y Atfidas por {u efclava , no {u hermana.
Lid. Los dos a tu Deidad , o {oberana
Pfiquis , reconocemos
por ducfio fingular. 4rfzd. Locos extremos,
pues que no ay efperanza, A part.
la voz creced de la defconfianza.
Lid. Quien , Ciclos , duefiofuera 4 part.
de fu alvedrio, y olvidar pudiera!
Frif. A mi medad aora
los pies. Flora. Y a mi tambien,
Selen. O Frifo! 4ftr. O Flora!
At h, Los dos aqui? Fri/. Dexados por olvido,
de Pliquis la fortura hemos corrido.
Atham. Sufpenfos , hafta oir de tus portentos
la ocafion , nos tesdras.
Pfiy. Eltadme atentos: _
Sabreis que{i en Eftrella tan avara
una Deidad me ofende , otra me amparas
en clte efcollo::: pero no profiga,
mejor que yo , mi mageftad lo diga,
con acentos veloces,
la falva repetida de las voces,
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Entrad en el Palacio,
que docto fabiico en fi ameno efpacio
el que dio , para fer efpofo mio,
medio 2 todo, {ino esal alvedrio:
entrad,pues,y en haberes mas que humanos;
no folo la codicia de las manos
llenartis , mas vertis tantos defpojos;
que aun harteis la codicia de los ojos.
"Atham. Que admiracion tan nueva!
L7d.Segunda vez tras si mi afecto lleva. Aparty
Ar/. Nunca 4 verla volvieran mis defvelos,
Sel. De embidia muero.
Affr. Yo de embidia , y zelos.
§el, Vifte jamas, Aftrea, ' ,,
a Pfiquis tan hermofa? 4/f». No, que fed AR
tan feliz , que haya hallado 5 A
ducfio s gufto e efte defpobladol g, &
Pfig. Que decis? Sel. Quan hermofa W opas
eftas. Affr. Y qunan lucida.
P/iz. Soy dichofa,
y fon gufto, y ventura
el afeyte mayor de la hermofura.
Mufic. En hora dichofa venga
a eftas incultas montahas
el gran Athamas de Egnido, .
 donde fus dichas le aguardan v
Entranfe todos en el Palacio, fale Anteo de donde,
eftaba efiondido yy detiene
a4 Frifo.
Anteo. De ablorto, de confufo, y fufpendida
en tanta novedad , no me he atrevido
a defcubrir, ni hiciera
~ bien {in mejor informe: Frifo, efpera,
¥rif. Siufted , Senor Salvage,
prefume que me huyo, mi viage
a cafa es , no llevarme folicite,
que no me he de ir en dia de combiteq
#nt. Que no me has conocido?
Frif. No me apriete, A
3 _que no mg hg de ix en-dia de banquete,
Lo, vil, ) Hhh

N
e
b

Ants
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Ant. Que no ves (ay de mi!) que foy Anteod

Frif: Aora, fefior, lo veo, y tambien veo
que en averte oy tenido
por Salvage , muy peco te he ofendido,
pues no es mucho falvage averte hallado
aviendote dexado enamorado.

#Ant. Que Deidad , dime, es efta,
que en tanta Mageftad a Pliquis puefta
tiene? Frif. Yo no lo se,

Ant. Pues no le vifte?

Frif. Niella tampoco,
Ant. Niella? como? ay trifte!

4 part.

Frif. Como es lobrego amante,
que aborrece la luz. 4nt. No, no adelante
pafles , porque no quiero que tu informe
con otro {e conforme,
de que un monfiruo la adora.

Frif. Efla porfia tengo yo con Flora.

Art. Y puesya la amenaza
de Venus fe cumplio , que me embaraza,
para librarla , en tanto
riefgo ;, de aquefte lifongero encanto?
Conmigo ven, que oy han de ver los Cielos
la mas noble hidalguia de los zelos;
pues quando eftar pudiera
vengado en que un horror {u ducho fuera,

del rengo de libralla.

Frif. Y effo como ha de fer?

Ant. Sigueme, y calla,
que a Pfiquis, aunque muera,
he de librar de efclavitud tan fiera,

Buelvefe a defiubrir el Palacio , cupa
mutacion [¢ ocultd , quando [ defpidio
de Pfiquis Cupide,y [alen todosen la
\ﬁrmd qie entraron.

M. fzc. En hora dichofa goze
en cfte eminente Alcazar
Pfiquis bella la vifita
~ de {u padre, y {us hermanas,
Sel. Cada grandeza que veo, 4 part,

Van/.
es en mi una nueva rabia.
Affr. Enmi es una antigua embidia.
Lidor. En mi una muerrta e{peranza.
Arfrd. En mi un difunto deico.
Atha.Quien {e vio en delicias tantas?
Mufic. En hora dichofa vea,
contenta , alegre, y ufapa::
‘Ant.d?t.Que ha de ver,fi effa ventusa
£s para todos defgracial
- Pfigs
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I57. Cuya es efta voz? ~ Ar/.Que prodigio! Flo.Queé poitento’
stham. De quien Pfig. Bruto horror deffas montanas,
" aun mas , que con ella efpanta, queé es lo que aqui {olicitas?
efpanta con el afpeto. "Ant.Que {epas quien €s quicn teama.
Sale dnteo. Pjrg. Quien es? Ant. Yo.
elen. Qué penal Lid, Qut affombro!  P/ig. Valgame el Ciclol
4ffr. Que anfial 4nt. Y no el que del Sol {¢ guarda,

Athamas generofo,
Lidaro invitto, Arfidas famofo,
divina Selenifa, ,
Aftrea celeftial , quien os avifa
del dafio que padece el devaneo
de la engaiiada Pfiquis, es Anteo;
que con penas eftranas,
montafia es , girafol deftas montafas.
Largo tiempo he vivido
donde atentas misanfias han fabido,
que el que 4 Pliquis adora,
un monftruo es , que eftos Palacios mora,
en ellos encantado,
porque de Venus {e cumpliefle el hado:
- Y pues llegaiteis a ocafion tan buena,
fu vida refcatad , librad {u pena,
y en aquefle eminente
baxel bolved con ella al Mat. Pfg. Detente,
Anteo , no profigas,
ni tan indignas prefunciones digas,
dandote ¢flos recelos
Ia vaga fantasia de tus zelos:
duefio tengo , y elpofo,
que es Deidad fupetior , Dios generofo
nt. Pues (i algun Dios ha fido,
dinos , qué¢ Dios?
Pfig. Aun no le he conocidos
Ant, Hasle vifto? F/rg. Tampsco;que una rara
Deidad , no dexa vetfe cara & cara.
Art. Que inayor confequencia,
que tu ignorancia , para mi evidencial
Athamas, Rey, y tio,
de Pfiquis violentado el alvedrio
Hhb = de
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de efpofa , que aparentes vifos hace,
en dorada prifion tautiva yaze,
Ya de Venus cumplido
el vaticinio efta , bolved a Egnido,
que mas no puedo hacer en mis defvelos,
que amar {u bien, a cofta de mis zelos. Vaf.
Pfiq. Detente , agnarda , efpera,
como todos callais defta manera?

~.4

Atha. No se , Pliquis , que te diga,
pero mucha fuerza me hace,
fobre ¢l prefagio de Venus,
no faber quien es tu amante. Vaf.

Lid. Yo , Piquis , tampoco s¢
que diga ; pero ocultatfe
quando uno obliga, que dexa
q hacer para quando agravie? V4/f.

Arfid, Tus dichas,y tus defdichas
de una mifma caufa nacen:
nada se , pere Deidad,
vy horror no es de unirfe facil. Va/.

Pfig. Ay Selenifa! ay Aftrea)
pues folasen efta parte,
hermanas fiendo , y amigas,
quedais, decid:::pero en valde
confejo, ni alivio efpero
de quien con alivios tales,
quando goza mis placeres,
refponde con {us pefares.

Que es efto, las dos llorais,
al verme, y al efcucharme?
Que fabes tu, Selenifa,

de mi? Aftrea, thh que fabes?

Aftr. Pliquis , i th eftas contenta,
de que fervird eflorvarte
el gufto? Pfig. No es para mi
efla refpuefta baftante.

Sel. Pues no quicras {aber otra,
porque no es jufto quitarte
de entre las manos la dicha,

g Lo grees , y eflo ballg,

Pf1g. Noaveis de dexarme afsi.
Aftr. Pues Piiquis , efto es amarte;
un fiero encantado monftruo
¢s, o tu efpofo, O tu amante,
porque contenta no eftes
con aqueftas vanidades.
Pfiz. Como puede fer , {i fon
todas {us fefias amables?
Se/, Procura verle la cara,
Pfiquis,y decfenganarte,
que es gran pereza de amot
amar {in ver a quien ames,
Aftr. Ten una luz encendida,
y {in temer difguftarle,
en mirandole dormido,
reconoce {u femblante.
Selen. Lleva contigo un pufal,
y en viendole horrible, dale
muerte , y quedaras fefiora
de todo, fin ¢l ultrage
de que un monftruo te poflea.
Afir. Y ¢l faberlo no dilates,
Sel. Puefto que oy en tus Palacios;
Las 2. Tienes tantos que te guarden:
Pfg. Mal me atrevere A ofenderle.
Sel. No receles. 4fr. No repares.
Sel. Nada pienfes. 4/ Nada dudes.
Sel. No temas. 4/fr. N te acobardes.
Las dos, Pues tencr etia ocafion
de tener gente no es facil.
P/ig. Todos lo dicen , {in duda
mis defdighas fon yerdades, v

vanfs

Lol AR 4
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¥ quando para faberlas ¢l aqui a Pfiquis no tfaxo,
mayores caufas no halle, y porque no le miraffe,
que darmelo por precepro, mato la luz? luego es monftrios
fiendo muger , es baftantes Flor.El no la _llen() al inftante
pues refuelvafe mi aliento, de galas, y joyas? luego
" offado, altivo, y conftante, es un Adonis, un Angel,
o bien del todo a perderlc, Fri/. El todas las noches no
o bien del todo a ganarfe: aguarda que no aya nadie
Flora ¢ Frifo? que le vea ? luego es feo.
Salen Flora , y Frifo. Flor. El todos los dias no hace
Flor. Qué¢ me mandas¢ el gafto ¢ luego es hermofo.
Frif, Qué me quieres? - FrifEldefde que el Alva faley
Pfig. Oy fiarme no fe va, y no buelve # luego
de los dos he menefter es horrible,, y formidable,
en el mas eftrecho trance. Flor. El no {e aufenta, y no buelve;
Ti tenme , Frifo, un pufal y {in que aflija , ni canfe, ‘
efcondido azia effa parte {e contenta confus horas?
de los jardines, adonde : luego apacible es, y amables
la puerta 2 mi quarto cae. O mil mugeres lo digan,
Tu una luz ten efcondida, a qual efcogieran antes,
~ que no pueda divifarfe, a un Narcifo que afsiftiefle,
hafta que yo la defcubra: 0 a un Dragon que regalaffe?
y efto no lo fepa nadie, Frif. Recufolas, que no puede
ni aqui hagais ruido s hafta que fcr. teﬁigo quien cs pa‘rte,. .
yo con una fefia os llame.  ¥4fe.  y efto a un lado; has de tracg
Flor, Frifo , qu¢ es efto? la Inz?
Frif. No &, Flyr, Puedo yo efcufarme?
mas lo que entiendo , es, que fabe  Frif. Yo tampoco , pero plegue
ya Pfiquis,, que es un dragon a Dios:::
nueftro amo. : ~ Flor. Advierte, que es tarde,
Flor. Que dislate! ‘ que ya obfcurece, y es hora
Frif. No mucho; yo fiempre dixe que venga fefior.
que alguna falta notable Fri/. Pues dame
tenia quien tanto daba. los brazos , Flora , por fi
Flor, Necedad de necedades, el monftruo fe declarafle,
que ninguna falta tiene dandote conalgo a ti,
quien da. : que lo fentire,
Frif. Apuremos el lance, Flor. Que haces?
pues es defdoblar la hoja, Frif, Llorar ternifsimamente.
que doblada quedo antgs; - Flor, Dexalo , afsi Dios te guarde;

POIL«
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porque 10 ay como fufric _
el ver Horar a un vergante, Vanfe.
Sale Cupido.
Cupid. Nunca Apolo ha difcarrido
pot Esferas Celeftiales,
luciente Baxel de oro,
el azul Mar de diamante
mas perezofo, que oy,
dandome & entender, que fabe
quanto en dilatar el dia
pefar a mis dichas hace,
la noche que eftara Pliquis
inds alegre ; ¥ agradable,
por la tineza que he hiecho
en que aya vifto & {u padré,
fus liermanas; y {os deudos:
Qué ayfofo llega an amante
a los ojos de (u Damd, . . -
dia en que un obfequio la hace!
Efte es {ui qudreo ;4 entraf dentto
ho me atrevo ; fin que antes
la obfcutidad reconozca; -
fola.eftd 5 y elld es quien fales
Salé Pliquis éomo & obfcnrass
Pliguis. Quicn vi? |
Crpid: Yo foy.
I'fig. E$ it amor? .
Crp. No (€ que refpuefta dartéy
pties fio folo tu amor oy,
qtic {oy ; diré, mas de modo
te 4mo ; gue entiendo que todo
¢l amor d¢ todos {oy
fuetza al argamento doy,
cton aquefte filogifmo,
que del amor el abifmo
ea mi pecho fe cifros ‘
pues que es lo que me falto
~parta fer el Amor mifmo?
Pfrg. Con grande eftremo {intiera

que verdad fuera , mi bien,

Ni Amor fe libra de amor.

fer tu el mifmo Amer, que quicn
fiempre e {u mano tuviera
arco, y flecha , no fe hiriera.
Cup. Bien pudiera fer que si.
Pf1g. Comot
Cup, Como tal vez vi,
tirando a un blanco una flecha,
tocar en piedra, y deshecha,
~ bolverfeme contra mi.
Pf17. No, entras al quarto?
Cupid. Supuefto

que andando oy en ¢l mas gente;

puede fer inconveniente

aver luz ; en efte puefto,

€n quien el Abril ha puefto

el primor de fus primores,

~ nos {entemos.
Pft7. Que miejores

lechos texio ingenio fiel,

que el pavellon de un laurel,

'y el catre de mudas flores?
Sientafe Pfiquis en el fuelo 5 y reclinaft

 Cupido junto a ella.

Cup. Has regalado , bien mio,

. mucho a tus huefpedes?

Pliguis, Siy -
que teniendore yo a ti,

- ‘bien- fatisfacer confio

el mas avaro alvedrio. .
Cup.Que te han dicho tus hermanas?
Pfig. Quanto de mi dicha ufanas

eftan , (al Cielo pluguieral) 47:

y aun embidiofas , dixera,

{1 en prendas tan foberanas

cupicra eftar embidiofas,

y oy mas, con tan nuevo eftado.
Cup. Y que joyas las has dado?
P/i7. Las mas ricas,, mas hermofas;

mas lucidas, mas curiofas,

que tengo de tus haberes,

para
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para moftrarlas quien eres:
mas que ticnes? de que eftas
inquieto!
Cspid. Oy el fuefio mas
me aflije, que nunca.
Pfig. Quicres
que mande , {efior , cantar,
y divertirafte afsi2
Cupid. Como lca lexos,, si,
que ro quiero embarazar
el poder contigo hablar,
Pfig. Siempre acordado rumor,
que velas en mi favor,
canta algun tono efte {aefio.
, Canta dentro |a Mufica,
Mafic, Quedito , pafsito,
que duerme mi dueno,
quedito , pafsito,
que duerme mi Amor,
Si cantais dulces querellas,
0 matizados primores,
que fiendo del Cielo flores,
tambien fois del campo cftrellas:
no me de(perteis con cllas
al alma que adoro,
quedito el rumor,
la vida que eftimo,
pafsito el clamor; :
Y ya q le daisefte alivio pequefio,
quedito , pafsito,
que duerme mi duchio,
quedito , pafsito,
que duerme mi Amor.
Pfig. Ya que la voz conoci
que al fuefio le rindio , ahora
es ocafion ; Frilo, Flora,
traeis la luz,y punaliSalen Jos dos,
Frifo, y Flova. S,
Pfig. Dadme uno , yotro, y aqui
afsiftid los dos-atentos; - --

(Cielos , infundidme alientos)
y {i acafo monftruo fuere,
y al matarle , no ruviere
yo valor , vaeftros acentos
voces den , paes nos hallamos
tan acompanados oy.
Frif. Temblando de miedo eftoy,
Flor. Oyes , de un color ¢ftamos,
Pfi7. Cobarde efpiritu, vamos;
poftrado animo , alentemos;
el defengafio toquemos
de una vez, 0 viva ,0 muera;
verle , y no verle quifiera,
que fiempre he de {er eltremos,
Yerle , por llegar a ver
{i engaiada pude amar;
no verle , pog no llegar
a matar , y aborrecer
a quien ya llegue a querer:
y en dos afeltos neutral,
dudo el bien , recelo el mal,
y en jo que el examen tarda,
mas eita iuz me acobarda,
que me anima efte punal,
Cada paflo que el defeo
da, fe retira otro paflo
el temor , tiemblo , y me abrafo,
que mucho, fi dudo, y creo?
mas , Ciclos, que es Jo que veo?
quien vio mas bella pintara?
quign mas perfecta efcnlrura?
el que dixo que efte es
un monftruo , dixo bien , pues
es un monfirno de hermotura,
-Que joven tan generofo!
en quicn defde el pie 3l cabello-
efta briofo lo bello,
efta valiente lo hermofo:
otra vez , Cielo piadofo,
efta hermofura no yi,
ques
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queriendo matarme ¢ sk:
quits cics , joven , que clkas
feguro al matarte, mas '
que quando marabas, di?
Quando quififte matarme,
turbado te vi primero:
y quando matarte quiero,
tli te vengas con turbarme:
dormida fuifte a bufcarme,
dormido hallarte pretendo:
qué eftremos fon que no entiendo,
los que ay en los dos? pues quando
dormi , eftabas tu fehando,
yo , quando eftas durmiendo.
%lora , llega. Flor. Yo llegar?
'Pfig. Llega , Frifo. Frif. Llegar yo?
P/79. No temais , no dudels, no,
que lo que os quiero mofirar,
el monfiruo es mas fingular,
que vio la naturaleza, ,
Fler. Aun de aquefto es mi trifteZa.
Frif. Y aun de eflotro mi temor. .
P/1.Liegad,que es monftruo de amof,
con {oberana belleza.
Mirad , mirad , pues ; de quien
~ oifteis defeétos los dos. ‘
Fior. De aqueftos monftruos mi Diog
fiempre nie depare , amen..
Frif. Y aunami, Flora, tambien.
P/ig. Quitn al ver no queda ciego
Ia perfeccion gue a ver llegoz
{ufpenfa le eftoy mirando.
Sofiando Cupido.
Cup. Cielos , que me abrafo ! quando
con fuego fe ha muerto el fuego?
®Pfi7. De la cera derrerida,
quie le hirio en la mano , €£€o,
perdida porcion.
Defpierta  y levantafes
Cupid. Que veol

Ni )47?70%/?3 libya de amor. ..

queé intentas , bella homicida,
armada contra mi vida
con pufial , y lnz ¢ Pfy. Mortal
eftoy ! Cup. Quando en accion tal
ofendido mi alro fer,
me ha dado mas que temer
efla luz , que effe pufal:
en fin, me has vifto, aunque yo
te pedi, que no me vieras¢
Pfig. Sitan para vifto eras,
duefio mio, qué importo? -
Cup. Mas,Pliquis,que juzgas.Dfig No
me atormentes Con €nojos,
que {i en rendidos defpojos
triunfafte de mi dormido,
qué fera aviendo venido
el focorro de los ojost
Cup. Effas razonesati,
quando el valor me falto;
yo te dixe ,y alliyo \
mi azero en tu mano Vi:
lo mifmo fucede aqui; i
mas no, que aunque tu me herifte
conel,y lo que tu hicifte
hacer yo ahora pudiera,
no fuera jufte que fuera
tan cruel como tu fuifte.
Algo diftinguir conviene
en los dos el proceder,
que ¢n efeto eres muger,
que otros privilegios riene:
la venganza que previene
tanto fecreto ofendido,
que fepas lo que has perdido;
fera , Pfiquis, y otra no:
mira {i es harto, que yo
foy el Dios de Amor Cupido.
A Venus quife vengar,
mi madre , dandote muerte;
¥i Ly hexmofura , y de fﬂ@rtcl |
a
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laidolatre {ingular,

que morti , yendo a matar,

conque a Jupiter pedi,

que {e doliefle de mi,

y entre ml, y mi madre, ¢l

mando en {u decreto ficl,

que te traxeflen aqui.

Para que pudiefle yo

(tanto me debilte, ranto)

tenerte en aquefte encanto,

donde Venus leignoro:.

ya con efla luz lo vio,.

porque el preftado favor:

termino en {u refplandor

quifo Jupiter que hallaffe,

con que no ¢s pofsible pafle

adelante nucfire amor.

Y puefto que tit has querido

cubrir , por antojo leve,

oy tanto fuego de nieve,

tanta memoria de olvidox

para fiempre me defpido

de todo aquefte Orizontes

y afsi , a olvidarme difponte,

mirando en quan breve elpacio

{e defvanece el Palacio,

y buelve el monte 4 fer monte.
Vafe Cupido 5 [uena grande vuido de
temp:fad , yobfenveciendofe el teatro,
fe muda en el de los pefiafios,y marina,

con que empezd la Fornada
Jegunda.

Pfig. Mi bien,mi {efior , mi efpofo,
aguarda , efpera, dctemc_,
porque en tu prefencia pierda
la vida la que te pierde.

Van faliendo todos affombrados,
Flor.Que confufion tan notable!
Fr’f. Que terremoto tan fuerte!
Atham. Sin duda, que el Ciclo todo
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fe defploma de {us exes. '
Sel. Que {obre nolotros caea
cflas montafas parece.
Arft. O que quicren abortar’
Etnas {us prenados vientres.
Affr. Las nubes de pardas {ombras
vitten fus Orbes Celeftes.
Lid. A cuyo pavor , los Mares
las montanas eftremecen.
Ant. Adonde [e han ido tantos
torreoncs , ¥ chapireles?
Todos, Como ha faltado fip ruina
tanta fabrica eminente?
Sale Pfiguis. ‘
Pfi7.Que os admira, qué os efpanta,
que os affombra,que os {ufpende
tanto prodigio ? {i es
defdicha que me fucede
a mi, que{oy en quien todas .
fu mayor credito tienen.
La culpa tuvifteis todos,
pues contra mi efpofo aleves
os conjurafteis a queera
un monftruo;y aunque no miente
la fofpecha en que era monfiruo,
en la malicia le ofende,
pues el bello Dios de Amor,
monfiruo de todas las gentes,
fue el que adore, verle quile,
y le he perdido por verle.
Todos tuvifteis Ja culpa,
buclvo a repetir mil veces,
y fupuefto que yo entodos
no es poisible que me vengue,
en mi {ola podre hagerlo:
y afsiz; Atham, Mira:::

Aftr y Sel.Aguardazi: dnr. Advierte::
Pjiq. Pues me difteis muerte todos,
dexadme todos dar muerte,
queaviendo perdido raato,

111 no
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o en riquezas, ni en deleytes,
{inc en miefpofo, y mi amante,

a quien quife ticrnamente,
para que quiero vivir¢

El mifmo azero:::  Sale Cupide..

Cupid. Detente,

Pfiquis. P/ig. Si hare, que tu folo

darme 4 mi la vida puedes.
Selen, Aftrea, no esefteel joven
del jardin?
Affr. Y el que merece
hafta aora mi memoria.
Se¢len. Hafta en efto dicha tiene.
Cup.Tus laftimas han podido
obligar , no folamente
4 mi quc te adoro, pera
a Venus que as atiende:
y al verte dar muerte, y que&
yo avia de lorar tu muerte,
convencida de mi llanto,

I3

(% 1l 7140

en ini cafamiento viene,

con que Diofa de Amor, Pfiquis
vivira adorada fiempre.

Tu Athamas generofo,

ya que a Amor por hijo tienes,
dame losbrazos ; Aftrea,

y Sclenifa , annque puede
quexarfe dellas mi pecho,
vivirdn felizemente

con Arfidas , y Lidoro;

y 4 Antco le har¢ que llegue

a merecer Real Efpofa,

porque de ti no {e acuerde:
Frifo, Flora.

Frifo. No queremos

que A uno con otra nOs premies

Elor. Sino que pues el Amor

oy enamorado ercs,
perdones yerros de quien
cfta a vueftras plantas fiempre.

N.
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